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Kolozsvár, okt. 23.

A képviselőháznak tegnap nagy 
napja volt. A pénzügyminiszter majdnem 
az egész ülést elfoglaló beszéd kíséreté­
ben előterjesztette a jövő évi költség­
vetési előirányzatot.

Ha valaki csak azt nézi, hogy a 
Lukács László ur mérlege mivel zárul, 
hát azt kell hinnie, hogy a mi pénzügyi 
helyzetünk virágzó, mert hiszen majd- i 
nem félmillió korona bevételi felesleg 
van a mérlegben kimutatva.

Már pedig az az állam, a mely a 
költségvetésében ilyen, aránylag elég 
tekintélyes bevételi felesleget tud pro­
dukálni, annak a pénzügyi szénája rend­
ben van.

De hát igy vagyunk-e mi a való­
ságban ?

Tessék csak figyelmesen elolvasni 
ezt a költségvetési tervezetet. Tessék 
csak olvasni a számadatok labirinthu- 
sában hozzáértő szemmel és levonni a 
konzekvencziákat az egyes számcsopor­
tok igazi jelentéséből és akkor rögtön 
megértheti mindenki, hogy a Lukács 
László ur pénzügyi művelete nem 
nyugszik reális alapon és csak azon 
okból, hogy a végeredményben bevételi i 
felesleget állapíthasson meg, olyan ter­
heket hárít át a nemzetre, a melyeket 
az egyáltalán nem bír meg és olyan szol­
gáltatásokat követel a nemzettől, a 
melyeket ez teljesíteni nem tud.

Az óriási teher, melyet ez a költ­
ségvetési javaslat a nemzet vállaira 
rak, elviselhetetlen.

Egész sereg uj tehertétel van a 
költségvetésben, igy például a czivil- 
listának két millió koronával való eme­
lése, a közösügyi kiadások emelése, a 
kataster rendezése 13 millió koronával 
8 millió évi kamatja a felveendő beru­
házási kölcsönnek, a tisztviselők fizeté­
sének emelése 18 millió koronával mind
olyan tételek, a jelen költségvetésben, 
a melyek a megelőző éviekben nem 
szerepeltek.

Már most az a kérdés, hogy ezt a 
nagyon is sok millió többletet a nem­
zet miképpen hordja össze a jövő és a 
következő években, a mikor a múlt 
évek jóval kevesebb szolgáltatásait sem 
tudta teljesíteni?

Teremtett-e a pénzügyminiszter 
ur uj jövedelmi forrásokat ?

Gondolkodott-e olyan javakról, a 
melyeket a nemzet a maga vagyoni 
erejének gyarapítására előnyösebben 
kihasználhasson a jövőben, mint a hogy 
ezt a múltban megtehette ?

A közteherviselés a növekedő szük­
ségletek arányában meg van-e köny- 
nyitve ?

Mi alaposan kételkedünk abban, 
hogy a pénzügyminiszter költségvetési 
javaslata a bevételi tételeket illetőleg a 
gyakorlatban beválljon.

Még egyetlen nemzetnél sem tapasz- : 
falhattuk, hogy a közszolgáltatások ■ 
folytonos és nagymérvű fokozása mel- i 
lett vagyoni erőforrásaiban gyarapodotr i 
volna.

Már pedig a folyton emelkedő ! 
állami szükségleteket kielégíteni csak 
az a nemzet képes, a melynek kormá­
nya újabb erőforrásokat is nyit és 
bocsát rendelkezésre. Ezt Lukács mi­
niszterről éppen nem mondhatjuk, mert 
ilyenekről a költségvetési tervezetében 
alig találunk adatokat és teljesen jogos 
a feltevés, hogy a nemzet közteher­
viselési képessége módfelett kihasznál­
hatván — az maholnapi csődöt mond 
— s akkor aztán abból a bevételi fe­
leslegből majd kibontakozik az az elke- 
rülhetlen deficzit, a mely az államtönk 
felé hajtja majd a nemzetet.

A költségvetést — melyről alkal­
milag még bővebben is beszélünk — 
főbb tételeiben az alábbiakban ismer­
tetjük :

Az expozé.
A pénzügyminiszter beszéde rendjén 

elsősorban a költségvetés adatairól számol 
be. Jelenti, hogy a földmivelési tárczába a 
hegyvidéki nép segélyezése és a kulturtár- 
czában a „közművelődési czélok támogatása“ 
czimón külön czim nyittatott.

A rendes kiadások 1.000,664.498 koro­
nával vannak előirányozva, vagyis a múlt 
évi kiadásokkal szemben 8,426.884 korona az 
emelkedés.

E tételből 2.000,000 korona esik a ki­
rályi udvartartási költségek tervezett fel­
emelésére 2.719.820 koronával emelkednek j

a közösügyi rendes kiadások és 1.800.000 
korona esik a legutóbb végrehajtott törvé­
nyek költségeire. A közgazdasági szempont­
ból fontos állami üzemek és intézetek ki­
adásai 5.700,000 koronával emelkednek. A 
rendes kiadások emelkedésével szemben ösz- 
szesen 10.453.000 korona megtakarítás mu­
tatkozik. A tényleges emelkedés ennélfogva 
csak 8.400.000 koronával.

Az udvartartási költségek emeléséről 
külön törvényjavaslatot nyújtanak be. A 
részletes eltérések a következők: Ez évben 
37.240 koronával emelkednek az országgyű­
lés kiadásai a delegácziónak Bécsben ülé­
sezése miatt, 453.865 koronával emelkedik 
a nyugdijjak szükséglete; az államadósság 
szükséglete az előző évvel szemben 
6,608.379 koronával apad. 56.778 korona 
többlet mutatkozik a miniszterelnökségnél, 
főként azért, mert a külföldön élő magyar 
polgárok támogatására szolgáló hitelt 50.000 
koronával emelték.

A belügyminisztérium rendes kiadásai 
819.884 koronával apadnak, 11.900 koroná­
val emelkednek a színművészeti kiadások, 
az Opera és a vidéki magyar művészet 
szükséglete következtében. A közegészség­
ügyi kiadások 250.607 koronával emel­
kednek.

A pénzügyi tárcza rendes kiadásai 
7.699,292 koronával, a földmivelésügyi mi­
nisztérium kiadása 813,177 koronával, a kul- 
tur tárcza kiadásai 2.461,611 koronával emel­
kednek ; az igazságügyi tárcza kiadásai 
94,106 koronával apadnak. A honvédelmi 
tárcza kiadásai 887,547 koronával emel­
kednek. — A rendkívüli kiadások összesen 
89.798,772 koronával vannak előirányozva.

A bevételek.

A rendes bevételek 1,051.555.204 K- 
val, vagyis az 1902. évre törvényhozásilag 
megállapított 1,305.925.603 K-val szemben 
15,629.601 K-val magasabb összegben irá- 
nyoztattak elő. Ezen adatok alapján a költ­
ségvetés mérlege a következő: 
1,000.664.498 K rendes kiadással szemben 
l;501.555.204 K rendes bevétel áll, vagyis a 

rendes kezelésnél
50.890,706 K fölösleg mutatkozik.

Ellenben a rendkívüli ke­
zelésnél

89,798.172 K átmeneti és beruházási ki­
adással

39,381.270 K rendkívüli bevétel áll szem­
ben, vagyis

50,416.903 K hiány mutatkozik.
Együttvéve a rendes és 
rendkívüli kezelést

1.090,462.670 K összes kiadással
1.090,936.474 K bevétel áll szemben, vagyis

végeredményben
473.804 K fölösleg mutatkozik, mely 

fölösleg
286.654 K-val nagyobb az 1902. évi 

állami költségvetésnek a 
törvényhozás által

187.150 K-val megállapított feleslegnél.
A tisztviselők fizetése.

A tisztviselők fizetésrendezésére 3 millió 
korona van beillesztve a folyó évi költség­
vetésbe, 13 millió koronát projektálunk az uj 
előirányzatban; ha ehhez hozzá vesszük azt 
az 1,800.000 koronát, amely az államvasuti 
költségvetésben, mint az államvasuti tiszt­
viselők fizetésrendezésére szükséges összeg 
szintén preliminálva van, akkor kiderül, hogy 
az egész szükséglet a kormány számítása 
szerint 17,800.000 és 18 millió korona körül 
ingadozik. Jelentékeny lévén ez a szükség­
let, amelyet ez alkalommal kérünk a tör­
vényhozástól, azt hiszem indokolt, azt hi­
szem, habár a törvényjavaslat részleteire 
vonatkozólag még nincs végleges megálla­
podás és az még munka alatt van, mégis 
indokoltnak látszik, hogy már ez alkalom­
mal jelentést tettek a t. Háznak az alap el­
vekről, amely alapelvek szerint ezt a tör­
vényt megalkotni szándékozom. (Halljuk.)

A törvényjavaslat szerint t. képviselő­
ház a tisztviselők jövőre is, úgymint eddig, 
fizetési osztályokban osztva maradnának és 
az én véleményem szerint a mai 11 fizetési 
osztály jövőre is megtartatnék. Minden 
egyes fizetési osztályban, kivéve a négy 
legmagassabbat, több fizetési fokozat álla­
píttatnék meg, nagyjában olyszámu fokoza­
tok, mint a minők jelenleg vannak. A leg­
kisebb fizetés volna 1400 korona a mai 1000 
koronával szemben és az 1400 koronából ki- 
indulólag fokozatosan emelkednének a fize­
tések különböző fokozatokban. Minden egyes 
fizetési osztályba kinevezés utján jutnak, 
minden egyes kinevezés azonban csak az 
illető fizetési osztály legalsóbb fizetési fo­
kozatába történhetik és ennyiben eltérés van 
a törvényjavaslat és a mai törvény között, 
mert a mai törvény értelmében miniszter­
tanácsi határozattal lehet valamely tisztvi­
selőt az illető fizetési osztálynak nem leg­
alsóbb, hanem magasabb fizetési fokozatába 
is kinevezni. Ilyen esetek ritkán fordulnak 
ugyan elő a gyakorlatban, de valahányszor 
előfordulnak, azok mindig jelentékeny sé­
relmével járnak az ugyanazon fizetési osz­
tályban lévő többi tisztviselőknek és éppen 
azért ennek megszüntetését kívánom javas­
latba hozni. (Helyeslés.)

Ami már most a tisztviselőknek az 
egyes fizetési fokozatok között való elő- 
lépését illeti, a mai úgynevezett fokozatos 
előléptetés rendszerét megakarjuk szüntetni. 
A fokozatos előléptetés lényege, t. képvi­
selőház abban áll, hogy a költségvetésben 
minden egyes fizetési osztályra nézve meg 
van állapítva, hogy hány tisztviselői állás 
van minden egyes fokozatban rendszere­
sítve és csak annyi állás tölthető be, annyi 
tisztviselő nevezhető ki azon fokozatban, 
ahány állás költségvetésileg ott lendszere- 
sitve van, amiből az következik, hogy a 
tisztviselő ugyanazon osztály keretén belül 
egyik fokozatból a másikba csak akkor 
léphet elő, ha a magasabb fokozatban akár 
elhalálozás, akár nyugdí jazás, akár más ok­
nál fogva üresedés van és az előlépés csak 
olyan arányban történhetik, amilyen arány­
ban az üresedés a magasabb fokozatban 
megvan,

Ennek a rendszernek megvan az a jó 
oldala, a pénzügyminiszter szempontjából, 
hogy teljesen fix összegekkel számíthat a 
költségvetés összeállításánál, mert tudja, 
hogy hány állás van minden egyes fokozat­
nál rendszeresítve és ennélfogva pozitív 
számadatokkal dolgozhatik akkor, midőn a 
költségvetést összeállítja. Azonban a tiszt­
viselőkre igen nagy hátrányai voltak és 
vannak ennek a rendszernek, amennyiben 
a bizonytalanság elemét viszi bele a tiszt­
viselők helyzetébe. A tisztviselő soha sem 
tudja, ős nem képes kiszámítani azt, hogy 
mikor kerül rá a sor, hogy egy magasabb 
fizetési fokozatba jusson, és igen nagy 
egyenlőtlenségek is mutatkoznak e tekin­
tetben, a mennyiben az az állami tisztvi­
selő, aki véletlenül egy kedvező statusba 
jut, gyorsan lép a magasabb fokozatba, mig 
egy másik, aki véletlenül egy kicsi, vagy 
igen nagy létszámmal bíró státusba jutott, 
arra nézve az előlépési viszonyok igen ked­
vezőtlenek. Ami igen sok és nem is igen 
alaptalan panaszokra adott okot.

így például én egy számítást tétettem 
a pénzügyminisztériumban, amely azt mutatja, 
a fogalmazási, a számvevőségi és kezelési 
személyzet körében vannak egyes fizetési 
osztályok, amelyekben alkalmazott tisztvise­
lők közül egy év folyama alatt 51 százaléka 
lépett elő, és vannak más osztályok, ahol az 
előléptetés a létszámnak csak 14 százaléka 
volt. Tehát 51 és 14 százalék között válta­
kozott az előléptetés. Van olyan osztály, a 
hol a tisztviselő két évig várakozott, mig a 
magasabb fizetési fokozatba bejutott, ahol az 
időátlag 7 év volt. Ilyen óriási differencziák 
mutatkoznak tehát a fokozatos előlépésben 
és igy nem lehet csudálkozni, hogy ez a 
tisztviselőket, különösen, akik véletlenségből 
kedvezőtlen státusba jutottak, elkedvetlení­
tette. (Úgy van.)

Hogy ezeken a bajokon segítsünk — és 
ez igen nagy előnye ennek a törvénynek a 
tisztviselőkre nézve — azt tervezzük, hogy 
a fokozatos előlépés rendszerét ejtsük el és 
ahelyett hozzuk be azt a rendszert, amely- 
nélfogva a törvény kimondja, hogy az a 
tisztviselő, aki egy bizonyos számú, a tör­
vényben megállapítandó időn, mondjuk 3—4, 
vagy 5 éven keresztül, amint azt a törvény 
megfogja állapítani, egy s ugyanazon fizetési 
osztályban szolgál, anélkül, hogy fegyelmi 
büntetés, vagy ítélet által az előléptetés jo­
gától megfosztatott volna, az a tisztviselő 
ezen idő betöltése után önként lép fel a ma­
gasabb fokozatba (Általános helyeslés), és 
azután ismét a legmagasabb fokozatba. (Álta­
lános helyeslés.) Ez volna tehát a tisztvise­
lők előlépésére nézve a javaslatnak a ter­
vezete.

Egy másik előny, amit e javaslatban a 
a tisztviselők számára kilátásban helyezni 
akarok abban áll, hogy a három legalsóbb 
fizetési osztályba alkalmazott tisztviselőknek, 
akik bármi ok miatt ott rekednek és hosszabb 
ideig nem lépnek elő, egy bizonyos számú 
szolgálati év után kárpótlékot adunk és bi- 
zonyot további szolgálati évek után ismét uj 
pótlékot, úgy hogy azok is, akik bármilyen 
oknál fogva a magasabb osztályokba való ju­
tás lehetőségétől el vannak zárva, bizonyos 
korpótlék által előlépésben részesülnek.

A tanárok és tanítók.
Ami, t. képviselöház, a tanárok és ta­

nítók, egyszóval az állami tanitószemélyzetet 
illeti, (Halljuk! Halljuk !) ennek fizetési osz­
tályokba való besorolását a foglalkozás sa- 
játíagos természeténél fogva elejtjük, illető­
leg nem prolongáljuk, úgy hogy a tanárok és 
tanítók nem lesznek fizetési osztályokba 
sorozva. Minthogy azonban itt is bizonyos 
rendszert meg kell állapítani, azt tervezzük, 
hogy az egyes állásokat aszerint, amilyen 
fontossággal bír az iskola, amelynél az ille­
tők alkalmazva vannak, különböző csopor­
tokba osztjuk és pedig a tervezet szerint tiz 
csoportba. A legfontosab iskolák az első cso­
portba jönnének és igy tovább le egész a 
tizedik csoportig. Így csoportosíttatván a 
tisztviselőket a törvény a szerint, amint az 
egyik vagy másik csoportba tartozik az illető, 
megállapítja neki az alapfizetést, megállapítja 
előlépési idejét, megalapítja a korpótlék nagy­
ságát, megállapítja a fizetés maximumát és 
a lakbérét, amiből kiderül, hogy az állami 
tanítói személyzetre nézve az u, n. korpótlék­
rendszert akarjuk alkalmazni; (Helyeslés.) 
ami kétségkívül ezekéi az állomásoknál a 
legmegfelelőbb. Az állami tanitó-személyzet 
tagjaira is kimondatnék az az alapelv, amely 
a tisztviselőkre kimondatik, hogy t. i. min­
den kinevezés csak az alapfizetésben történ­
hetik, nem pedig egy magasabb fokozatba.

A mi az intézeti igazgatókat illeti, ezek 
a tanári fizetésen és az őket megillető kor­
pótlékokon kívül külön igazgatói jutalom­
ban, vagy igazgatói pótlékban részesülné­
nek az igazgatói teendők tartamára, amely 
pótlék mindenben a fizetés természetével 
bírna.

Ezek volnának röviden összefoglalva,

az alapvető intézkedések, a melyekre ezt a 
javaslatot alapítani akarjuk.

Ezenkívül azonban kiterjeszkedik a ja­
vaslat természetesen az állami összes al­
tisztekre és szolgákra, a kiknél nemcsak a 
fizetés, hanem egyszersmind a lakpénz ren­
dezése is tervbe van véve; kiterjeszkedik 
azután a pénzügyőrség legénységére az ál­
lami rendőrség legénységére, a melynek fi­
zetését és lakpénzét szintén kedvezőbben 
állapítja meg. De különösen fontos és rend­
kívül kedvező intézkedés foglaltatik a tör­
vény átmeneti rendelkezései között, a mire 
különösen kötelességem felhívni a t. képvi­
selőház figyelmét és ez abban áll, hogy ki­
mondatnék a törvényben, hogy a tisztvise­
lőnek az uj törvény életbelépte előtt eltöl­
tött szolgálati ideje az uj törvény értelmé­
ben jogot adna arra, hogy az illető egy 
magasabb fokozatba lépjen elő, úgy számit- 
tatik az illető tisztviselő javára, mintha azt 
az időt e törvény hatályának tartama alatt 
töltötte volna el, vagyis visszaható erőt 
adunk a törvénynek oly módon, mintha há­
rom-négy, vagy öt év előtt lett volna élet­
beléptetve.

Ennek, hogy egy példával illusztráljam, 
praktikus következménye ekkép áll : Vegyünk 
egy tisztviselőt a ki a X. fizetési osztály leg­
alsóbb fokozatában van és a kinek fizetése 
800 írt. Ezzel a 800 frtos fizetési fokozattal 
szemben az uj séma szerinti X: fizetési osz­
tálybeli utolsó fokozat 1000 frt., tehát 200 
frt a különbség a mai és az uj fizetési osz­
tály között. Ámde az a tisztviselő a ki ma a 
800 frtos fokozatban van s esetleg a törvény 
életbeléptét megelőzőleg néhány évet már 
szolgált ezzel a 800 írttal, az a törvény 
életbeléptekor az uj, amúgy is magasabb sé­
mának nem legalsó fokozatába, hanem a ma­
gasabb 1100-as és 1200-as fokozatba fog rög­
tön lépni. Ez t. képviselöház, rendkívüli ked­
vezmény a tisztviselőkre, igen nagy előny, a 
mely reájuk nézve lehetővé fogja tenni, hogy 
nagyobb előnyben részesüljenek, mint a hogy 
a törvény normális intézkedései szerint ré­
szesülnének.

A fizetési minimum.
És éppen mert ezt igy van kontemplálva, 

teljesen indokolatlannak és jogosulatlannak 
kell tartanom az a mozgalmat, amely bizonyos 
körökben a kormány által kontemplált fize­
tési minimum ellen megindult, és amely azt 
akarja keresztülvinni, hogy a fizetési mini­
mum ne 1400 koronában, amint a kormány 
kontemplálja, hanem 1600 koronában állapit- 
tassék meg. Indokolatlan és jogosulatlan ez 
a követelés azért, mert, amint ki fogom fej­
teni, a kis fizetésű tisztviselők igen nagy 
részére alkalmazást fog nyerni ez az átmeneli 
intézkedés, úgy hogy azok az uj törvény 
életbelépte alkalmával nem az 1400 koronás, 
hanem az 1600, vagy 1800 koronás fizetési 
fokozatba fognak beleiktattatni. Az 1400-asban 
csak azok maradnak, akik vagy nagyon rövid 
idő óta szolgálnak, tehát nagyon fiatalok, 
vagy csekély kvalifikáczióval bírnak.

Végre a budgetális szempont is amellett 
van, hogy maradjunk meg a kormány által 
kontemplált fizetésminimum mellett, mert az 
a különbség, amely az 1400 és az 1600 ko­
ronás fizetési minimum között van, tekintet- 
bevéve az összes tekintetbevehetö tényezőket, 
nem kevesebbel, mint 18 millió koronával 
szaporítaná meg az állam kiadásait, (Mozgás 
a jobb és baloldalon.) egy olyan horribilis 
összeggel, amelyre fedezetünk nincs, amelyet 
előteremteni nem tudunk és amely, ha mégis 
forsziroztatnék, magának a törvényjavaslat­
nak sorsát teszik koczkára. (Mozgás a jobb 
és baloldalon.) És éppen azért úgy a tisztvi­
selőknek, mint mindenkinek, kik szivükön 
hordják a tisztviselők sorsát, egyenesen kö­
telességük, hogy állást foglaljanak ezen moz­
galommal szemben, amely nem vezethet 
egyébre, mint a törvényjavaslat sorsának 
megdöntésére, mint a törvényjavaslat vissza­
vonására.

A szászrégeni mandátum. A kép­
viselöház állandó igazolóbizottsága tegnap 
délelőtt 10 órakor Szentiványi Árpád elnök­
lete alatt tartott gyűlésében megvizsgálta 
Urmánczy Nándor szászrégeni képviselő meg­
bízólevelét. A bizottság a megbízólevelet 
nem találta rendben, mivel úgy a jelöltet, 
mint ellenjelölt) ét nem tiz, hanem csak egyet­
len választó polgár ajánlotta. Ehhez képest 
az igazolóbizottság a megbízólevelet a kifo- 
fásolt mandátumok megfelelő kategóriájába 
sorozta.

A cseiidőrségi szolgálat szerve­
zése. Mint a honvédelmi minisztériumnak a 

j képviselöházhoz benyújtott évi jelentésében 
| olvasható, Fejérvári Géza báró honvédelmi 

miniszter a osendöri szolgálatot újjá akarja 
| szervezni és a czélból nemsokára javaslato­

kat fog előterjeszteni. Erre nézve az elö­
li unkálatok folyamatban vannak. A csendör- 
ség állományának fölemelése, kiegészítése, 
kiképzése, szolgálati viszonyának és fölszere­
lésének szabályozása és egyébb szükségessé 
vált változások keresztülvitele érdekében, a 
honvédelmi és belügyminisztériumok kikül­
döttjeiből alakított vegyes bizottság 1901. év 
junius ós julius havában nagyfontosságu szak­
tanácskozást folytatott, mely a csendörség 
jövendőbeli kiépítésére nézve volt hivatva 
irányt szabni. Ezzel kapcsolatosan a honvé­
delmi és belügyminisztériumok kiküldöttjei­
ből alakult szükebb körű bizottság,'a német­
országi csendörség viszonyainak tanulmányo­
zása végett, külföldi tanulmányútra külde­
tett ki.

Ezen a bizottság a tanulmányút ered­
ményéről szóló elaborátumot és javaslatokat

most dolgozza fel, minek alapján aztán a to­
vábbi intézkedések folytatólag megtétetnek. 
Addig is azonban bizonyos szolgálati köny- 
nyitések rendeletileg már életbeléptettettek, 
melyeknek czélja a legénységet oly oknél­
küli fáradalmaktól, melyek a fizikum idő 
előtti elkoptatására vezetnek, megkímélni, 
hogy ilykép a szolgálat iránti szeretet is nö- 
veltetvén, a legénység a csendörségi szolgá­
latban kosszabb időre való megmaradására 
birassék és az ellátások csökkentesével a 
kincstár javé is előmozdittassék.

A nép java.
>141»

(Adatok Darányi Ignáoz földmivelésügyi miniszter öt 
éves beszámolójából.)

Irta: 
Máthé József.

II.
A jelentés adatai szerint a filoxéra- 

vész előtt Magyarországon 620.000 hold sző­
lőskert volt ós ennek 5 millió hektoliter 
évi termése. A filoxera kipusztitott 420.000 
holdat, maradt 200.000 hold. A földmivelési 
miniszter két utón is igyekezett a bajt or­
vosolni :

Először homokszőlők telepítésével, má­
sodszor az elpusztult szőlőterületek felújítá­
sával. Darányi előtt 15 év alatt 34.000 hold 
homoki szőlőt ültettek. Darányi kormányzata 
alatt (6 év) 42.000 holdat. Az elpusztult sző­
lőterületek felújítására 6 év alatt kioszttott 
31 millió szőlővesszőt és oltványt. A szőlö- 
felujitás munkáit elősegítendő tanfolyamo­
kat rendezett. Télen, vagy a szőlőmunkák 
megindulta előtt vándorok járták be a köz­
ségeket s ezek tanították a kisgazdákat. — 
Az érdekelt vidékek vezetőségén múlt, a hol 
ilyen tanfolyamok nem tartattak. 1901-ben 
1454 tanfolyamon 52.000 hallgató vett részt. 
Vannak 9—10 hónapos tanfolyamok az ál­
lami szőlőtelepeken, hova a tanulni vágyó 
munkásokat egész évre fölveszik és rend­
szeresen kiképzik, úgy, hogy ezek követke­
zőleg nemcsak önálló munkát végezhetnek, 
de másokat is oktathatnak. A marosvásár­
helyi Székely Társaság és az aradi Székely 
Otthon hazafias buzgósággal fogott hozzá, 
hogy ilyen czéllal a ménesi vinczellér-isko- 
lába székely ifjakat helyezzen el, a kik az­
tán hazatérvén az elpusztult szőlőterületek 
felújításánál alkalmaztassanak.

Vannak a néptanítók részére is szün­
idei tanfolyamok, hogy azok mint földmi- 
ves ismétlő iskolai tanítók, mely iskolák 
felállítása iránt Wlassics kultuszminiszter 
közelebb már megtette a rendelkezéseket, 
ezen ismereteiket a nép javára hasznosit- 
nák. A tanfolyamokra minden évben 100— 
150 néptanítót vesznek az ország más-más 
vidékéről. Támogatta a szölőfelujitást az 
állam úgy is hogy egy bank állami garan- 
czia mellett 30 millió korona kölcsönt nyúj­
tott befektetésekre. Ennek volt is óriási ha­
tása, de mi erdélyiek, főleg székelyek nem 
éreztük.

A szőlőkultura állapotáról még is ör­
vendetes tények beszélnek. Darányi előtt 
15 év alatt 23.000 hold szőlőt újítottak fel. 
Azután 82.000 holdat. Vagyis ma a homoki 
szőlőkkel együtt van Magyarországnak 
385.000 hold szőlője. A hiány a régihez ké­
pest 250.000 hold. Remény van azonban, 
hogy tiz év alatt bortermelésünk ismét el­
éri az 5 millió hektolitert, ami 120—150 
millió korona értéket képvisel. A borterme­
lés 1901-ben 2.600,000 hektoliter volt.

Hogy most milyen termés lesz, a jövő 
titka. x

Nálunk esés van. Az esést a filoxera 
okozza,’mind nagyobb-nagyobb arányokban. 
Kipusztult szőlőterületeink értéke aláha- 
nyatlott; bozót nőtte be. Ilt-ott gyenge gyü­
mölcs, vagy krumpli termést ad. A nép le 
van szegényedve. A felújítással járó költ­
séges munkálatokat, befektetéseket nem 
bírja. Legutóbb a nyárádmenti szőlők pusz­
tulásáról hallottunk szomorú hírt. Ha se­
gítség nem jön, a nép szölőadta jelentékeny 
jövedelmét elveszítvén, képtelen lesz a köz- 

' terhek hordozására.
A vezetőséget nem akarom terhelni a 

felelősség súlyával, de a nép kiképezteté- 
sének, segítésének feladatával igenis szük­
séges, hogy a híres erdélyi borok országa 
ismét eljöjjön.

Gyümólcskivitelünket felülmúlta a be­
hozatal, mi azt bizonyítja, hogy e tekintet­
ben is sok a tennivaló. Álig van több 60 
millió gyümölcsfánknál (fele szilva, az is 
haszontalan) holott alkalmas területünk 600 
millióra, tehát tízszer anynyira van. A fel­
adat ezt a területet, többnyire lankás hegy­
oldalakat, milyen nálunk sok van, beültetni. 
Magyarország gyümölcstermelése annyira fo­
kozható, hogy 100—200 millió korona értékű 
gyümölcsöt vihetnünk ki külföldre. S a ma­
gyar gyümölcs kapós.

Hogy ez a czél elérhető legyen, Da­
rányi a meglévő állami faiskolák számát 

I felemelte 25-re. Minta gyümölcsösöket is 
állított fel, a melyek oltó vesszőt, csemeté­
ket termelnek; kerti munkásokat képeznek. 
A csemetéket ós oltóvesszőt, az állami fa­
iskolák kedvezményes árban adják; földmi- 
vesek, tanítók, papok ingyen kapják. 1895- 
től kiosztattak 11 millió csemetét.

Ezeknek a faiskoláknak egyik nagy 
eredménye, hogy kiképzője lett a közeli vi­
dék földmives ifjainak. Általánosítani, külö­
nösen reánk, székelyekre, kiterjeszteni azon­
ban még nem tudták. A népnek hiányzik a 
gyümölcstermelésre való hajlandóság; a hol 
meg van, nem válogathat alkalmas jó fa­
jokban ; parlagon heverő területeit sem al­
kalmazhatja hozzá, mert hiányzik a képes­
sége, mit kissé számítással járó gyümölcs-
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termelésnél nélkülözni nem lehet. Aztán 
egy-két fájának, a mennyit felvilágosodot- 
tabb, szorgalmasabb kisgazdáinknál találni 
lehet, nem látja valami biztató hasznát. 

' Csak éppen felélik a mikor van. Ha annyi 
van, hogy el is adhatnák, keveset kapnak 
érte, mert értéktelen, rossz fajta.

(Folyt, következik.)

Uj református templom.
Szabolcska Mihály parochiája.

Temesvárról Írják:
Lélekemelőén szép ünnepségek közt 

ment végbe tegnap a temesvári ev. ref. egy- 
kázközség uj imaházának felavatása. Szabol­
csa Mihály- lelkész és Magori Mihály gond­
nok valóban büszkék lehetnek erre az ün­
nepre, mert első sorban az ő kitartó munká­
juknak és ernyedetlen buzgalmuknak sike­
rült létrehozni a remek imaházat és az ezzel 
együttesen épitett, gazdag jövedelmet bizto­
sitó díszes kétemeletes bérpalotát.

Az ünnepély a következőleg foly le:
A különböző ev. ref. egyházak küldöt­

tei Szabolcska Mihály, a t emesvári református 
egyház lánglelkő költőpapja vezetése alatt 
elfoglalván helyeiket a részükre fentartott 
padokban, a hívők kezdő énekül a 90-ik zsol- í 
tár 1-ső versét énekelték.

Majd Dombi Lajos gyulai lelkész, békés 
bánáti egyházmegye esperese, orgona szó kí­
séretében felment a szószékre és felavató 
imádságot olvasott fel.

A szép ima elhangzása után Zsigmond 
Sándor hajdúböszörményi lelkész a tiszántúli 
egyházkerület főjegyzője és püspök-helyet­
tese lépett a szószékre és megtartotta magas 
röptű fölavató beszédet.

A fölavató imádság és beszéd elhang­
zása után Futó Zoltán szentesi lelkész, egy­
házmegyei főjegyző urvacsorai agendát mon­
dott, mire a hívők — előbb a férfiak, azután 
a nők — egyenkint járultak az ur asztala elé, 
hol felvették a szentségeket.

Most Szabolcska Mihály helybeli lelkész 
lépett a szószékre és elmondotta az alábbi 
záróimáját, mely úgy formájánál, mint tar­
talmánál fogva mélyen meghatotta a közön­
séget :

Hálaadással borulunk le előtted Isten, 
jó Atyánk, hogy megengedted érnünk e i 
napot, mikor im’ felajánlhattuk e hajlékot ' 
tenéked, kinek lakóhelyed a végtelen min- ' 
denség.

Néked ajánljuk; óh de Te látod, hogy ; 
a mi lelkűnknek van szomjuhozó szüksége . 
rá. Fogadd el hát s megszentelve ad visz- ; 
sza minékünk. Hadd érezze a mi lelkünk 
mindenkor itten, hogy „bizony az Isten- : 
nek háza ez a hely és a menyországnak ; 
kapuja.“

Igéd hirdeti, hogy a kiknek szivök tiszta : ' 
meglátnak Tégedet. Oh engedd ez igén át 
szemlélünk itt szinröl-szinre mindig a te cso­
dálatos nagyságodat, hogy a kit odakint a 
„bölcs lángesze föl nem ér,“ Téged itt a ki­
csinyek és együgyüek is édes közelségben I 
ölelhessenek.

Én Istenem, örökkévaló szeretet, engedj ‘ 
engem itt ma az ó-testámentom áldozó 
papjának szokásaképpen magamért imád­
koznom legelőbb. Add, hogy híven és iga­
zán hirdessem itt mindenkor a te akara­
todat. ítélj meg engem az én szivemnek 
dobogása szerint, hogy gyűlöljem és osto­
rozzam a bűnt, hirdetvén irgalmasságod a 
bűnösöknek, s hogy magam „ne legyek 
soha azokkal cselekedő, az én testemnek 
kívánsága szerint“. S ne vágyakozzam itt 
soha tetszeni embereknek, mikoron is töb­
bé „nem volnék a te szolgád“. Oh ítélj 
el és ne hallgass meg engem, ha valaha 
gonoszát kívánnék itt szeretetlenül más 
felekezeti testvéreim ellen, holott tudom, 
hogy nincsen se zsidó, se görög, se szol­
ga, se szabados, hanem mindnyájan 
egyek vagyunk Tebenned, a Jézus Krisz­
tus által.

ügy áldj meg engem édes Istenem, a 
hogy én ez uj hajlékban igazán és híven 
óhajtok szolgálni tenéked, mi magyar re­
formátus Sionunknak és testvéri szeretet 
szerint a tökéletesség ama kötelének, 
„mely erős mint a halál ős kemény mint a 
koporsó“.

Áld meg itt a mi kisded gyülekezetünket.

TÁRCZA.
LADY VALE.

Angolból fordította: Ä A4 I C JA.

(Folytatás.)

XII.
(37.)

— És magának nem kellene egy olyan 
kötelék által lekötve leányságát elpazarolni, 
melyet talán házassággal soha sem lehet 
igazolni.

A Kóra arczárói eltűnt a szín, szemei 
elsötétültek.

— Mit akar velem megértetni ? — 
kérdő, összeszoritott fogai között beszélve.

— Lehetséges, hogy olyan belső sérü­
lést kaptam, mely egész életemre beteggé 
tesz. Kértem Kingstont, hogy legyen őszinte 
velem szembe és ő^az volt. Kívánságomat 
helyesnek találta. Ő reményű, hogy az nem 
fog megtörténi, de nehány hónapig lehetet­
len még arról bizonyosnak lenni. Ha kará­
csonyig nem mutatkozik semmi, úgy ő azt 
gondolja, hogy mentve érezhetem magamat; 
de addig édes Kóra nem volna szabad, hogy 
maga lekötve érezze magát hozzám. Én min­
den ígéretétől feloldozom.

Kóra összeszoritotta a fogait; kezeit 
görcsösen kulcsolta össze. Russell meg­
rettent első szavainak az indulatossá­
gától.

— Oh, az az utálatos, gonosz, gyűlö­
letes asszony! — Oh mennyire gyűlölöm!

Vale csudálkozva nézett rá.
— Kóra, kire czéloz maga ? — kérdé.
— Ö arra a gonosz Stafford kisasszonyra 

czéloz, mert ö volt minden bajnak az oka! 
— magyarázta Westonné, komor és megbot- 
ránkozottnak látszó arczczal. Én azt gondo­
lom, hogy mi mindnyájan haragszunk ő reá. 
De oh, szegény jó fiú — azt a — azt a

Oh Jézusunk, Istennek fia, szent vagy mi­
nekünk és a te kereszted, melyen bűnein­
ket hordozód, de adtál te jelt azonfelül 
minékünk, mely hü keresztyén voltunk 
mutatná. Te mondád: „arról ismernek meg 
titeket, hogy az én tanítványaim vagytok 
ha egymást szeretenditek“. Mi édes meg­
váltónk te tudod, hogy ez a jel, a mely­
ben mi győzni kívánunk! Hallgasd meg, 
ha e kishitű, sivár időben eltikkadtan jö­
vünk ide hozzád hitért könyörgeni. Hadd 
legyünk itt mindig messzire a sokszor bal­
gán bölcselkedő világtól, hadd érezze itt 
mindenha a mi lelkünk, hogy „minden böl­
csességnek kezdete az Urnák félelme“. Hall­
gasd meg, mikor itt az elhagyottakért kö- 
nyörgünk hozzád, ha a betegek, árvák, sí­
rok panaszával kiáltjuk, hogy „mutasd 
meg erős Isten a te szabaditásodnak kővá­
rát, mert jelek nélkül a gyöngék lelke el­
fogyatkozik.

Hallgasd meg, mikor innen mi édes ma­
gyar hazánkért könyörgünk majd tehozzád, 
érezvén, hogy „a nagy világon e kívül 
nincsen számunkra hely“.

Áld meg a hazát, hozz rá vig eszten­
dőket a te jókedved szerint.

Áld meg a hatalmasakat a gyöngédség 
erejével, hogy igazságban kormányoz­
zanak.

Emeld fel Hozzád a király szivét 
Értelme légyen mint napod szeme 

, Hogy átállássá roppant helyzetét, 
Hogy ő ki fényben milliók felett van 
Legyen dicsőbb erényben, hatalomban.

Áld meg e várost, melyben nekünk la­
kozást engedtél.

Áldj meg minden jó embereket az egész 
tőid kerekén, hogy mindenek áldjanak és 
magasztaljanak téged, mint a világ erős 
megtartó Istenét mindörökön örökké.

Ámen.
Erre még a karének és a gyülekezet 

éneke következett, mire a felavatási ünnepély 
11 óra után véget ért.

Családi tragédia.

Gyilkosság- és öngyilkosság*.

Aradról írják: Uj-Arad népe tegnap 
véres szenzáczióra ébredt. Egy könnyelmű, 
tullobbanékony, erőszakos lelkületű fiatal 
férj csekélynek mondható motívumoktól el­
ragadtatva, hitvesgyilkosságot követett el, 
azután pedig saját élete ellen tört.

Szinte hihetetlen, hogy némelyik lé­
lekből mennyire hiányzik az erkölcsi érzék, 
milyen könnyen sodorja el az indulat a leg­
rettenetesebb bűnre. A ma elkövetett, uj- 
aradi véres eset legjobban igazolja ezt. A 
részleteiben ős tragikus befejezésében meg­
döbbentő esetet a maga katasztrofikus va­
lóságában itt közöljük:

Junginger Ödön fiatal uj-aradi aszta­
los legény nyolcz hónap előtt nősült meg. 
Egy fiatal, viruló szép leányt vett felesé­
gül, ki még alig töltötte be tizennyolczadik 
életévét.

A fiatalok házassága kölcsönös szerel­
men épült, bár a leány szülei nem szívesen 
adták beleegyezésüket, mert a legényt kis­
sé mulatós, indulatos természetűnek is­
merték.

A nyolcz hónap alatt lassan-lassan fosz­
lott a szerelem, a perlekedések gyakoriakká 
váltak. A közöttük támadt ellenságes han­
gulatot némileg a leány anyja is táplálta, 
mert az ő szemében sosem volt kedves leá­
nyának férje.

Az utóbbi napokban a szokottnál job­
ban élesedett ki a fiatalok között az áldat­
lan állapot. A leány anyja atra akarta leá­
nyát, hogy hagyja ott az urát. Erre mutat 
az anya következő kijelentése, melyet szó­
vita közben mondott vejének, Junginger 
Ödönnek:

— Elviszem a leányomat, mert ilyen 
lump fráternél többé nem hagyom . . .

Ez a jelenet az amúgy is erőszakos 
embert teljesen felbőszítette, mely indulat­
nak borzalmas következményei lettek.

Ma reggel történt a szerelmi házasság 
tragédiája.

Férj és feleség a családi viszályko­
dásból kifolyólag ismét összeperlekedtek, 
miközben Junginger Ödönt a düh, az elke-

dolgot maga nem gondolja ? Oh, az borzasztó 
volna!

— Nem tudom — mondá Russell álmo­
dozó hangon. Már hozzá szoktam ahhoz a 
gondolathoz. Néha az látszik a legkönnyebb 
megoldásnak. — Ezeket az utolsó szavakat 
nem hangosan mondta, csak gondolta.

— Oh, én nem tudom azt elhinni! — 
kiáltá, Westonné. A doktorok most oly ügye­
sek. És oly csudálatos gyógyításokat tudnak 
tenni.

— Reményiem, hogy engem meggyó­
gyítanak ! — mondá Russell, felrázva magát 
és élénkebben beszélve. Ők mindnyájan meg­
egyeznek abban, hogy jó erős szervezetem 
van és kezelésük alatt vagyok. Lehetséges, 
hogy minden helyre jön; de asszonyom, azt 
gondolom, hogy kegyed be fogja látni, hogy 
arait Korának mondok az igazságos és helyes. 
Jelenleg a házasság kérdésen kívül van és 
én azt gondolom, hogy mig ez a dolog nin­
csen eldöntve egy vagy másképen, addig 

I neki nem kellene hozzám lekötve lenni. Ez 
; vele szembe nem illő. Neki oly sok —

Kóra majdnem indulatosan szakította 
í félbe.

— Én szívesebben lennék a maga íe- 
i lesége akár holnap, még abban az esetben is, 
i ha azt gondolnám, hogy egy fél év alatt 
í meghal.

— Édesem — mondá Westonné csende- 
j sitőleg — te izgatott vagy. Ez mind nagyon 
i szomorú, de a gondviselés ellen nem szabad 
: harczolnunk.

— Ez nem a gondviselés 1 — viszonzá 
Kóra, még mindig ugyanazon az indulatos 
hangon. Ez egy önfejű fegyelmezetlen asz- 
szony dolga!

Különös láng villant meg a Russell 
szemében. Éppen abban a pillanatban nagyon 
közel volt ahhoz, hogy Kórát gyűlölje.

— Westonné megfogja magának mon­
dani, hogy nekem igazam van — mondá 
nagyon mérsékelt hangon, amint a Kóra 

: szenvedélyes, viharos arczára nézett.

seredés annnyira elvakitotta, hogy egy 
kezeügyőben akadt hosszú éles késsel fele­
sége felé döfött. A döfés, mely az asszony 
szivének volt irányozva, talált. Az asszony 
kót lépést tett hátrafelé, egyet sikoltott és 
holtan rogyott a padozatra.

A gyilkos halálra vált arczczal meredt 
a földön, szivének piros vérében holtan 
fekvő asszonyára, azután a véres késsel 
kétszer egymásután döfte önmagát mellbe 
s eszméletlenül rogyott felesége mellé.

Borzasztó kép tárult a házbeliek elé, 
midőn valaki közülök benyitott a szobába.

Ahogy első rémületükből magukhoz 
tértek, orvos után futottak. Grauer Viktor 
dr. uj-aradi orvos volt az első, ki a véres 
tett színhelyén megjelent. A fiatal asszony­
nál már csak a bekövetkezett halált kons­
tatálhatta, mert az erős döfés a szivet fúrta 
át. Jángiuger Ödön, a férj még élt. A gyors 
és gondos kezelés, melyben Grauer Viktor 
dr. a halálra sebesültet részesítette, annyira 
vitte a beteget, hogy később Horkay István 
az uj-aradi járásbíróság vizsgálóbirája ki is 
hallgathatta.

A gyilkos vallomása az volt, melyet 
az előzményekben elmondottunk. A kihall­
gatás után Junginger Ödön állapota ismét 
súlyosbodott, sőt oly válságossá lett, hogy 
életben maradásához nagyon kevés a re­
mény.

Halálos párbaj.
Egy tanítónő miatt.

Halálos kimenetelű párbaj tö rtént vasár­
nap Káinokon, ahol Havran Lajos község- 
aljegyző és Bilek Gusztáv községi tanító a 
legszigorúbb feltételek mellett pisztolypár­
bajt vívtak, Havram golyója Bilek mellébe 
fúródott, aki ennek következtéban pár óra 
kínlódás után meghalt.

A párbaj előzményeiről az alábbi tudó­
sítást kaptuk: A múlt augusztus hóban ta­
nítónő választás volt s akkor Túri Ilonát vá­
lasztották meg tanítónőnek.

A csinos, fiatal leány csakhamar meg­
tetszett Havrannak is meg Beliknek is. — 
Minthogy a tanítónő egyforma szívességgel 
fogadta mind a két fiatal ember udvarlását, 
Bilek megkérte a leány kezét, aki beleegye­
zett a tervezett házasságba. Amikor Havran 
megtudta a dolgot elkeseredésében csúnya 
pletykákat indított a tanító, meg a tanítónő 
ellen is. Bileknek tudomására jutott a dolog 
s ezért a múlt héten kérdőre vonta Havrant, 
akit azután az utczán megkorbácsolt.

Ez volt a párbaj oka. Vasárnap dél­
után a zunyogerdöben folyt le a szerencsét­
len kimenetelű párbaj. Vontcsövű pisztolyok­
kal 15 lépés távolságról lőttek a felek egy­
másra. Egyszerre lőtt mind a kettő s az el­
ső lövés után Bilek megtántorodott és el­
esett.

A segédek és a. párbajnál jelen volt 
községi orvos odafutottak és megállapították, 
hogy Bileknek a mellén fúródott be a 
golyó.

Rögtön kocsiért küldtek a faluba, mire 
azonban a kocsi megérkezett, Bilek kiszen­
vedett.

Havran még aznap eltávozott a község­
ből és maga jelentkezett a csendőrségnél.

SZÍNHÁZ.

A Szevillai borbély ment tegnap 
közepesszámu közönség előtt jó előadás­
ban, melynek sikeréből kivették részüket 
Kassai, Vécsei, a másodszor fellépő Garző 
Adél, Dezséri, Váradiné. Almaviva szerepét 
Hunfi rontotta el fáradt tenorjával, minden 
elevenséget és alakitó képességet nélkülöző 

I játékmodorával.
*

Dal Komlossi Emmáról. A tüzes 
temperamentumu primadonna, ki még élénk 
emlékezetében él a kolozsvári közönségnek 
a Bölönyi rezsim alatt elért nagy sikerei 
után, most a kassai színházban játszik a 
közönség lelkes érdeklődése mellett, A kas­
saiak szeretve szeretik az ő tüzes, eleven 
temperamentumu primadonnájukat, kinek

De a leány ismét és még hevesebben 
tört ki.

— En nem akarom, hogy a szabadsá­
gomat visszaadja. Szabadok vagyunk e ak­
kor, midőn úgy szeretünk, a hogy én szere­
tem magát? Mi az nekem, hogy azután mi 
történik. Én jó és rósz sorsában, betegségé­
ben és egészségében lennék a társa. Ha be­
teg lesz és kegyetlenül szenved, a hogy 
szenvedni fog, ha az a miről beszél bekövet­
kezik, annál inkább az oldala mellett kívá­
nok lenni és azzal a joggal bírni, hogy ápol­
jam és gondozzam mig él és gyászoljam mi 
dőn meghal. Russell, én nem akarom, hogy 
a szabadságomat vissza adja. Csak úgy ve­
szem azt vissza, ha maga az arezomba néz 
és azt mondja, hogy tőlem a saját szabad­
ságát kívánja.

Es Vale mit mondhatott volna ? Ne­
hány pillanattal azelőtt olyan haragot és ne­
heztelést érzett ezen leány iránt mi bátorsá­
got adott volna neki azon szavak kimondá­
sára, melyek által a szabadságát vissza nyer­
te volna. De azok után miket Kóra éppen 
most mondott, hogy tehette volna azt?

Egy olyan vallomástól a természetében 
levő lovagiasság és becsület érzet vissza­
tartotta. És a mellett, ha szabadságát meg­
nyerné, mit tudna azzal tenni ? — Ugyan­
azok az aggályok, melyek kötelességévé 
tették, hogy Kórának felajánlja a szabadsá­
gát visszatartanák attól, hogy boldogságát 
ott keresse, hol azt biztosan megtalálná.

És ha a fenyegető baj elmúlik, nem 
lenne e Kórához lekötve ? Gondolhatott-e ö 
valaha addig másra mig a Kóra szeretetét 
bírta ?

— Felemelte a tekintetét a szép sóvár- 
gó, szenvedélyes arcza és szelíd nyugodság- 
gal válaszolta —

— Kóra én nem gondolok magam — 
Én a magam részére nem kérek szabadságot. 
Csak magának ajánlom azt fel.

— Én, én nem fogadom el I — volt a 
válasz.

— Es amint maga mondott, az nem

minden fellépte valóságos lázt okoz. Meg­
erednek utánna a dicshimnuszok áradatai s 
megpendülnek a poéták kobzai. íme egy 
színházi tudósítás, melyet egy Komlősi-láz- 
ban szenvedő rimfaragó készített :

Kassa város ismét lázban, — Komlóssy 
játszott a Napfogyatkozásban ; — Mint csalogány, 
úgy énekelt, — De játékban is remekelt; — 
Megujrázták minden dalát, — Megtapsolták min­
den szavát. — Közönség hő lázban égé, — Taps­
nak nem volt hosszavége, — Könybe minden 
szem, a — Mikor dalolt a szép Emma, — Ten­
ger virág jutott neki, — Elhalmozták a hívei, — 
Koszorút is kapott, babért, — A sok virág kis 
vagyont ért. — Most meg nem beszélnek más­
ról — Kassán, csak a szép Emmáról — S félve 
kérdik minden este: — Mikor viszik — ments 
Isten I Pestre, — Mert úgy Kassa yón’ hiányos, 
— S tönkre megy Komjáthy János.

*

A töld. Malonyai és Kemechey ma 
bemutatóra kerülő színmüve holnap páratlan 
számú bérleti előadásban kerül színre má­
sodszor.

*
Malonyai Dezső — A föld egyik 

szerzője ma reggel Kolozsvárra érkezett. Déle­
lőtt részt vett darabjának próbájáa és este je­
len lesz a bemutató előadáson.

*
Vasárnap délután Verő György ha­

zafias színmüve — 1848 kerül színre.
*

Pogány Gábor a jövő héten kedden 
bemutatóra kerülő uj dráma próbáit már meg­
kezdték.

*
Király fogás. Csiky Gergely — Konti 

operettje 5 évi pihentetés után a jövő héten 
csütörtökön kerül színre újra.

Szakosztályok gyűlése.
>-H + 1 +

Kolozsvár város szakosztályai tegnap 
d. u. gyűlést tartottak. A gyűlés főbb tár­
gyai ezek voltak :
A számvevői hivatal újjászervezése.

Kolozsvár város a számvevőség újjá­
szervezésére nézve szabályzatot alkotott. A 
szabályzatot a miniszter most visszaküldte 
azzal, hogy készítse el a város a pénztár és 

' számvevőség munka körének szabályzatát is 
' és azt is terjessze fel.

Tutsek Sándor dr., a polgárinester, vala- 
I mint Lakatos föszámvevő felemlítették, hogy 
í a közgyűlés által már többszörösen letárgyalt 
। ilyen szabályzat készült. A miniszter akkor 

más szempontból tekintve a dolgot, ezeket 
nem fogadta el. A gyűlés elhatározza, hogy 
javasolni fogja ezek felterjesztését.

Villamos világítás kérdése.
A villamos erő behozatalára kihirdetett 

pályázat szept. 1-én eredménytelen maradt. 
Három pályázó ismerteti az okokat, a melyek 
miatt a kiirt feltételekbe ajánlatot illeszteni 
nem lehet.

A szakosztályok dr. Haller Károly; 
Szvacsina Géza, dr. Tutsek Sándor és Somody 
István hozzá szólása után abban állapodnak 
meg, hogy uj pályázatot hirdetnek három 
havi határidővel. A pályázat feltételeit rá 
bízzák a tőke tulajdonosokra. Még kaueziót 
sem fognak a pályázóktól követelni.

A. Meifi-ház megvétele.
A tanácsház kibővítésére a Helfi-ház 

megvétele került szőnyegre. A hivatalos becs­
lés 177 ezer koronát állapított meg. Somody 
István felemlíti, hogy a jövedelmezőséget te­
kintve, a ház még annyit sem ér. Javasolja, 
hogy 170 ezer korona alapul vételével a tár­
gyalást kezdjék meg. Dr. Tutsek Sándor a 
kisajátítási eljárást javasolja. A gyűlés a 
Somody István javaslatát fogadta el.

Vízvezetéki kút.
A város vízvezetéki telepén csak egy 

kút van. Ez a kút alig győzi már a víz szol­
gáltatást. A nyáron volt olyan nap, hogy 
7500 köbméter vizet adót ki. Alig maradt 
ilyenkor 20—30 czentiméter viz a kút fe­
nekén.

; tesz különbséget. És akár holnap a felesége 
■ leszek, ha elfogad !

Kinyújtotta a kezét és Russell meg­
fogta azt és egy pillanatnyi habozás után az 
ajkaihoz emelte.

— Nem — az nem lehet! —válaszolá. 
Most még nem beszélhetünk házasságról. De 
ha minden jól megy Karácsony után —

— A leány arczát rózsa pír borítot­
ta el. — Lehajolt és megcsókolta a Vale 
homlokát.

— Ám legyen úgy — válaszolá — te- 
í hát karácsom után és ez el van intézve !

— Kivéve — kezdé Russell halk han­
gon — de a leány nem akart reá hall­
gatni.

— Én a vén doktornak károgásából egy 
szót sem hiszek — mondá Kóra. A sors nem 
lehet oly kegyetlen.

— Midőn a vendégei kimentek, Russell 
■ hátra dőlt a székében és fáradtan hunyta be 
í a szemét.

Megtette utolsó küzdelmét a szabad- 
í sága után alig tudva, hogy az az volt és 
! mi lett a vóge ? ■— ámbár a jelenben sike- 
! rült a halasztást megnyerni, de a lánczai még 
I szilárdabban voltak reá verve — mint az 
■ előtt.
( — Kivéve — mormogá magában és eb-
। ben az egy szóban majd nem a vágyódás ki- 
I fejezése volt.

XIII.
— Édes, álmodozol ismét ? Szabad kér­

dezni, hogy mi felett?
Florence lady Vale felé fordította a 

; kedves arczát és a merengő kifejezés eltűnt 
i arról, mint áprillisi égről a felleg.

— Aura, sir Russeliről gondolkoztam, 
válaszolá a leány azzal az ő kedves és bá- 

j tor őszinteségével, ami öt jellemezte. Szeret- 
' ném tudni, hogy mennyire haladt a gyógyu­

lása. Azf gondoltam, hogy ő tudósítani fog 
; téged.

A gyűlés javasolja a ? törvény hatóság­
nak, hogy egy uj kút létesittessék. Ennek 
költségei 25 ezer koronába vannak felvéve.*

A gyűlést, a Trandafir családot ért gyász 
miatt ma d. u. 4 órakor folytatják.

MINDENFÉLE.
— okt. 23.

— Még* egy Mátyás szobor. 
Budapesti tudósítónk igen érdekes hirt 
közöl velünk. E szerint Fadrusz János, 
a kolozsvári Mátyás-szobor megterem­
tője, egy újabb Mátyár-szobrot is ké­
szít. A budai várpalota Mátyás király 
nagyterme számára ugyanis a minisz­
terelnök megrendelése folytán alkot egy 
kisebb méretű lovasszobrot, melyet a 
nagyterem közepén fognak fölállítani.

— Elnök jelöltek az Egyetemi 
Körben. Sok reménykedéssel néztek az 
idén a kolozsvári egyetemi ifjúság Pálffi 
Józsefnek a szeptemberben megválasztott 
Egyetemi köri elnöknek működése elé. Pro- 
grammja olyan sok szép tervet helyezett ki­
látásba, s a mi fő az ő elnöklése alatt a ta­
valyiban két pártra szakadt ifjúság egye­
sült volna a kollégialitás, munkaszeretet, 
nemes idealizmus jegyében. Pálffy József 

! azonban nagy elfoglaltságára való hivatko­
zással — lemondott. Az így megürült elnöki 
szék betöltése körül már is széles körű 
kombinácziók kerültek közforgalomba, me­
lyek a közelben megtartandó rendes gyű­
lésen válnak konkrétummá. Sokat emlegetik 
Bartók György tanárjelölt nevét, kit Pálffi 
Józseffel szemben is felléptettek, de a ki az 
utolsó perczekben visszalépett, s igy Pálffy 

1 Józsefet választották meg egyhangúlag. A 
másik — és a legkomolyabb jelölt — kit a 
mostani választmányi tagok is akarnak: 
Adg Lajos alelnök. A harmadik név a Szőke 
Lőrinczé. Ezek a megürült elnöki szék pre- 
tendensei, s máris élénk érdeklődés nyilvá­
nul az ifjúság körében a választás iránt, a 
mely azonban minden .nagyobb párttusa 
nélkül valószínűleg Ady javára fog eldőlni 
mint az előjelekből kitetszik.

— A miniszterek nem fo­
gadnak. Eddig az volt szokásban, 
hogy ha valakinek sürgős dolga, volt 
valamelyik miniszterrel, leginkább a 
képviselőházban igyekezett a minisztert 
felkeresni, mert ott legkönnyebben volt 
feltalálható. Most már ennek vége lesz, 
mert egy újabb ukáz szerint, a mi­
niszterek a Házban magánfeleket nem 
fognak fogadni, hanem csak küldött­
ségeket.

— Fehér lap a rendőrségnél. A 
tegnapról datálva tisztán maradt a rendőri 
sajtókönyv egyik lapja. A komor, borongós 
őszi napok ugylátszik nem hoznak semmi 
szenzácziót az uj helyiségekbe költözött 
rendőrségnek. Jól befütött, barátságosan 
pattogó kályhák előtt unottan gubbaszt az 
inspekcziős az ügyeletes szobában, várva- 
várja vájjon mikor veri fel, riasztja meg 
színes álmainak, ábrándozásainak szárnya­
lását vagy egy uj szenzáczió, a milyen még 
nem rovődott fel az inspekcziős könyvbe, 
mióta áthurczolkodtak a rendőrség uj állo­
másának sáros udvarára. A perczek, az órák 
tűnnek, napokká tömörülnek, s a sajtókönyv 
kalászos Írással átszántott lapjai közé be- 
befüződik egy tiszta, fehér-lap, érdeméül » 
kolozsvári csirkefogóknak, betörőknek, kik 
úgy látszik magukba tértek, gyónnak, peni- 
tencziáznak . . .

— Kelmefestő iparosok szövet­
sége. A hazai kelmefestő- és vegytisztító 
iparosok a Nagyváradon tartott országos ipar­
testületi congresszus alkalmával értekezle­
tet tartottak, melyen az ország előkelőbb

— O irt! — volt a válasz.
— Igen — egyszer! — Éppen az elke­

rülhetetlen köszönő levelet. De én azt gon­
doltam, hogy ö későbben levelezni fog veled. 
Aura, édes, ő szerelmes lett beléd, mint mi 
mindnyájan a kik ösmerünk !

Lady Vale mosolygott; ő tudta, hogy 
Flerence minő értelembe használta azt a ki­
fejezését és az nem okozott neki fájdalmat. 
Sőt azt nem is tagadta.

— Én azt gondolom, hogy ő koronként 
fog írni, de a férfiak nem szeretik a levél 
írást és ő a barátaival van, a kik talán el­
foglalják az idejét és betöltik a életét. Kér- 
rem, hogy tudassa velem mikor megy , vissza 
Válton udvarba és hogy érzi magát. Örülök, 
hogy a barátainál oly hosszas ideig marad. 
Szomorú állapot lett volna egyenesen a 
saját magányos házához visszamenni.

Florence a szép régi kertre nézett. Lel­
kében majdnem minden hely, melyen a szeme 
megnyugodott, Russellel volt összeköttetés­
ben. Áz volt a kedvencz helye, hogy nap­
fürdőt vegyen, a hogy ö szokta volt nevezni, 
a rózsa-kert pompájával előtte. Amott volt 
az az árnyas szögelet, hol a meleg déli órákban 
a hinta széke állani szokott és ott volt az a 
mohos ut, hol Russell és ő oly gyakran sé­
táltak együtt, midőn a járkálás ismét meg 
volt engedve neki, ott cserélték ki a gondo­
lataikat lady Vale, az apátság és ezer féle 
tárgyak felett, miket a környezetük sugal­
maztak. Ott játszottak a gyermekekkel, ott 
volt a tó melynek nyugodt kebelén csolna- 
káztak és itt volt az a terrász, hol a hold­
világos estéken egymás mellett állottak.

Florence félig megrettenve reáli- 
zálta, hogy gondolatai mily folytonosan tér­
tek vissza és időztek a Russsel lábado­
zása napján és mindig növekedő barátsá­
gukon.

(Folytatása köv.)
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kelmefestő iparosai jelentek meg. Az érte­
kezleten megalakították a hazai kelmefestő 
és vegyi tisztitó iparosok országos szövetsé­
gét, melynek elnökévé megválasztották 
Kowald Emilt, a Kováid P. és fia budapesti 
czég tulajdonosát, titkárnak Müller József, 
aradi kelmefestőt. Az alapszabályok kidol­
gozásával megbizattak Dávid Ödön kolozs­
vári és Müller József aradi festőgyárosok. 
A szövetkezetnek czélja volna a kelmefestő 
és vegyi tisztító iparnak hazánkban levő fel­
lendítése, továbbá a két iparágnak egyesí­
tése és a képesített iparba való besorozása 
stb. — A most megalakult szövetség elha­
tározta, hogy a következő évben Aradon 
fogja gyűlését megtartani.

— Harangoznak a kolozsvári szt. 
György szoborról. Kolozsvári Márton és 
György szobrászok szidják és átkozzák a más­
világon a XX.-ik század zsurnalisztikáját, 
mert a legképtelenebb dolgokat mondja el 
róluk.

Ok ugyanis a Kolozsvár város törvény­
hatósága milleneumi jegyzőkönyvének 160 
tétele alatt foglalt történelmi adalékok sze­
rint is fiai voltak Kolozsvári Miklós festőmű­
vésznek és kolozsvári szobrászok voltak a 
XIV. században.

Mint szobrászok elkészítették érczböl és 
felállították Szent István, Szent Imre her- 
czeg és Szent László álló szobrait. Elkészí­
tették Szent László lovas szobrát Nagyvá­
radon. A László király szobrain, a pajzsokra 
vésett felrások az 1370—1390 éveket jelez­
ték, Lajos és Zsigmond királyok, Demeter és 
János püspökök, valamint a művészek nevei­
vel és azok származásának megjelölésével. 
Ezeket az alkotásokat, fájdalom, elsöpörték 
a történelem szomorú küzdelmei. Vagy a tö­
rök, vagy a német, ágyukat öntött ezekből 
a remek érez alakokból.

Prágában azonban Wenrich Vilmos ha­
zánkfia a feliratokból megállapította, hogy 
a prágai Szent Vid templomterén levő Szent 
György lovas szobrát ezek a kolozsvári 
szobrászok, t. i. Kolozsvári Márton és György 
készítették.

Csoda történt. Ezt a kis szobrot ma 
éjszaka, egyik Kolozsvárt megjelenő Újság, 
átköltöztette Pozsonyba.

Hogy megfognak ennek örvendeni a 
jámbor pressburgi Kraxelhuberek, ha olvasni 
fogják. Keresni fogják Szent Györgyöt 
mint a tüt.

Persze, hogy nem találják meg. Ha a 
riporter a félfüllel hallott harangszónak vé­
gére jár vala, megtudhatta volna, hogy e 
szobor Prágában van és nem Pozsonyban. 
Hogy e szobor másolatának Kolozsvár szá­
mára leendő elkészítése végett a milleneumi 
közgyűlésen dr. Nagy Mór és Ferencz Jó­
zsef püspök tettek előterjesztést.

A szobornak köztéren leendő felállításra 
dr. Haller Károly tett javaslatot. Ez év 
január 16-án tartottak e tárgyban értskezle- 
tet. Az értekezleten, mint az az „Ellenzék“ 
későbbi számában olvasható, jelen volt dr. 
Nagy Mór, dr. Posta Béla, dr. Szádeczky 
Lajos, Szabó Sámuel, Kuszkó István, Pákey 
Lajos, Fekete Nagy Béla, Salamon Antal, 
Póczy Mihály, Somody István.

Ez az értekezlet akkor elhatározta, hogy 
a város milleneumi gyűlésén a szobor máso- | 
latának elkészítésére megszavazott ezer ko­
rona felhasználásával a szobrot egyik közte­
re számára elkészítteti s ez ügyet napirendre 
veszi, mihelyt a Mátyás szobor leleplezése meg­
történik.

Ez most megtörtént. Fadrusz a szobor­
nak a helyét is kijelölte a Mátyás téri tem­
plom főbejárójától jobbra eső két pillér 
között.

Dr. Haller Károlyhoz intézett tegnapi 
lapunkban említett levelében elragadtatással 
nyilatkozik a szobornak művészet történel­
mi szempontból való páratlan becse fölött, 
ígéri levelében, hogy erről, mihely kipiheni 
magát, tanulmányt is fog Írni.

Ebben a stádiumban áll ma a Szent 
György szobor ügye, mely Kolozsvár számára 
az öntödében már tényleg készül s a mely­
nek az eredetihez hasonló nagyságban való 
készítése és felállítása a körülmények sze­
rencsés összehozása következtében csak 3—4 
ezer írtba fog kerülni.

Erre a czélra ez év január havában 
adakozott 10 koronát dr. Tutsek Sándor.

Demjén Ágoston mülakatos tegnap, a 
városi szakosztály gyűlésén, midőn értesült e 
dologról, ő is azonnal 10 koronát adott dr. 
Haller Károlynak. Dr. Haller Károly már 
eddig tekintélyes összeget gyűjtött erre a 
czélra, melyhez ő maga is adakozott. Újab­
ban az esküdtszéki tisztoletdijat is erre a 
czélra ajánlota fel. Ezt a példát kívánatos, 
hogy mások is kövessék.

■ — Roskovitz Ignácz Kolozsvárt. 
Roskovitz Ignácz, a kiváló festőművész ígé­
retet tett, hogy a Mátyás ünnepek lezajlása 
után hacsak teheti, Kolozsvárra jő. A jeles 
mester tényleg itt van Kolozsvárt s még 
sincsen itt. Itt vannak az ő kiváló alkotásai, 
a Szent István terem és más képei. Egyik 
kolozsvári barátjának ma levelet irt. E le­
vélben sajnálattal Írja, hogy személyesen 
nem jöhet most le Kolozsvárra.

„Örülök — Írja — Fadrusz sikerének. 
Fényképekből látam, minő hatalmas volt a 
Mátyás ünnep. De meg is irigyelték Kolozs­
vártól s most már Hollósvárnak követelik 
Mátyás király szülő helyét.

Figyelmet érdemlő dolog az, hogy Ros- 
kovits és Fadrusz alig érintkeztek egymás­
sal. Egymást jó formán csak a müvekben 
ismerik. r.s mind a kettő a legnagyobb el­
ragadtatással nyilatkozik a másikról. Fad­
rusz, a leleplezés alkalmával, Kolozsvárt 
úgy nyilatkozott, hogy Magyarország sokkal 
tartozik legkiválóbb festőművészének Ros- 
kovitznak. Az ő mély tanulmánya, fáradha­
tatlanul kutató szelleme, páratlan lángelméje 
adja vissza nekünk nemzeti királyainkat, 
akkori viseletűkben, akkori környezetükkel. 
Azt is felemlítette, hogy a kultuszminiszter 
figyelme ki kellene hogy terjedjen arra a 
nagy értékű szolgálatra, a melyet nemzeti 
szempontból az a férfiú a hazának teszen. 
S módját kellene hogy ejtse annak, hogy 
Roskovits minden tehetségét és minden ere­
jét ennek a nemzeti ügynek szentelhesse.

— A Dávid Ferencz egylet sors­
játékának szebbnél-szebb nyeremény tár­
gyai ki vannak állítva a Gaál és Molnár-féle 
bútoráruházban, továbbá a Tamási Tamás és 
fia czég kirakatában. Nagyszámú érdeklődő 
tekinti meg naponkint a gyönyörű nyeremény 
tárgyakat.

— A történelmi kiállítás támo­
gatása. Az első Magyar Általános Biztosító 
Társaság kolozsvári hazafias főügynöksége a

Deáky Albert elnök kezeihez 8 koronát 
küldött a történelmi kiállítás hozzá küldött 
jegyei árában.

— A Mátyás szoborra. Mátyás király 
lovasszobrára még mindig folynak az ada­
kozások, Katona Mihály kecskeméti lakos 
50 k., Körös-Ladány község 9 k. 10 f. az 
ilosvai főszolgabíró 45 korona 2 f., a zsom­
bolyai, torontálmegyei főszolgabíró 3 k. 20 
fillért, Balogh Károly ungvári lakos 12 k., 
az élesdi főszolgabirói hivatal pedig 7 k. 
90 fillért küldött be Szvacsina Géza kir. ta­
nácsos polgármester kezeihez.

■— A hó. Nyirkos, borongás őszi idő 
köszönt be mindenfelé, a hőmérséklet na­
gyon csappant mindenütt — annyira, hogy 
itt-ott havas eső is esett. A gyalui havaso­
kon már hó is van. Ha így tart az idő úgy 
jó korán bele jutunk a télbe, mely az idő 
próféták jóslása szerint az idén keménynek 
ígérkezik.

— Lányai Elememé pőre apja 
ellen. A londoni „Truh“ szerint Lónyai 
Elemérné grófné és testvére Lujza kóburgi 
herczegnö, port indítanak apjuk, Lipót belga 
király ellen, követelve anyai örökségük kiadását

— Apponyi Albert grófnő az nj 
Házban. Érdekes epizód játszódott le teg­
nap délelőtt 11 óra tájban a képviselőház jegy­
osztó hivatalában. Gróf Apponyi Albert megje­
lent Kiszely Gézánál, a jegyosztó osztály főnö­
kénél és egy hölgy részére belépőjegyet kért. 
Kiszely csodálkozol ugyan, de készségesen át­
adta a jegyet, amit Apponyi annak rendje és 
módja szerint megköszönt és mikor már a jegy 
birtokában volt, akkor behívta nejét, Apponyi 
Albert grófnőt, aki a folyosón tartózkodott, mig 
férje a jegyet megszerezte és bemutatta a gróf­
nőnek Kiszelyt. Mikor gróf Apponyi látta, hogy 
Kiszely ugyancsak csodálkozik, hogy a grófnő 
részére is jegyet kért, hogy megtekinthesse a 
Házat, tréfásan mosolyogva jegyezte meg.

— Miután az a rend, hogy belépőjegy nél­
kül senki sem tekintheti meg a parlamentet, 
aki nem tartozik ide, én sem akarom a rendet 
megszegni és azért kértem feleségem részére a 
belépőjegyet. Gróf Apponyi Albert azután min­
dent megmutatott a grófnőnek, aki félóránál 
tovább gyönyörködött a palota művészi szép­
ségein.

— Az áruló büntetése. Nagy port 
vert föl annak idején Grimm orosz ezredes áru­
lása, akit azért 12 évi kényszermunkára Ítéltek. 
Egy ideig arról volt szó, hogy a uzár meg­
kegyelmez Grimmnek, aki állítólag a mások 
bűneiért is lakok Úgy látszik azonban, hogy a 
megkegyelmezésből nem lett semmi, mert — 
amint Pétervárról jelentik — Grimm ezredest 
már egy hónappal ezelőtt indították útnak egy 
rabszállitmánynyal a szibériai Nercsinszkbe, ahol 
az ólombányákban fog dolgozni. A hosszú utat 
gyalog kell megtennie, kezén és lábán súlyos 
lánczokkal és maga előtt egy talyigát tolva, 
melyen az utravaló élelmiszereket viszi.

— Szterényi és Győrffy. Egy tu­
dósító jelenti: Abból az összetűzésből, mely 
a székely fonógépek miatt Szterényi József 
kereskedelmi min. tanácsos és dr. Győrffy 
Gytda orsz. képviselő k zt támadt, a pörök 
egész sora keletkezett. Legutóbb Láng La­
jos kereskedelmi miniszter felhatalmazást 
adott a királyi ügyészségnek arra, hogy 
Györffyt megvesztegetés vétsége miatt is pör- 
be fogja. A mikor ugyanis az állami meg­
rendelések dolgában a tárgyalások folytak, 
Győrffy képviselő Szterényi miniszteri taná­
csost azért, hogy a fonógépekből megrende­
lést tegyen a kormány, 20,000 koronával 
megvesztegetni akarta volna. Ezt állítja Szte­
rényi, Győrffy pedig tagadja. Mivel pedig ily- 
formán az ügy felderítése érdekében nyo­
mozás vált szükségessé, ennek megojtése 
végett az akták most a rendőrség kezében 
vannak. A sajtópörben, melyet a tanácsos 
indított, dr. Kállay sajtóügyi vizsgálóbíró már 
megtette a szokásos intézkedéseket, rágal- 
mazási és becsületsértési panaszok pedig nem­
sokára ismét tárgyalásra kerülnek.

— A csábitó tanító bűne. Az Új­
vidéki Hírlap egy szerb tanító bűnéről rántja le 
a leplet. Mézes-mázos ígérettel elcsábított egy 
árva leányt, azután faképnél hagyta, sőt eljegy­
zett egy módos kisasszonyt. Az újvidéki szerb 
nők szive megesett az árván s deputáczióban 
jártak Sevics Mitrofán püspöknél; arra kérték, 
utasítsa a tanítót, hogy vegye feleségül az el­
csábított leányt. A kérésnek nem volt foganatja. 
A minap megjelent a tanitó áldozatánál s egy 
kis üveget adott át neki.

— Idd ki, — biztatta a leányt.
— Mi van benne ?
— Olyan folyadék, ami megszünteti az 

anyaságot.
A leány nem itta meg az üveg tartalmát 

s ez volt a szerencséje. Megvizsgáltatta a folya­
dékot s kiderült, hogy választóvíz, a legerősebb 
méreg. A tanitó ellen folyik a vizsgálat.

— A Hunyady-várkastély vesze­
delme. Temesvárról írják, hogy az ország 
egyik híres műemlékét, a Hunyady-várkas- 
télyt pusztulás fenyegeti. Az épület hátulsó 
szárnyán ugyanis oly veszedelmes repedések 
mutatkoznak, hogy a katonaság kénytelen 
volt kihurczolkodni. A baj okának felderíté­
sénél kitűnt, hogy a vár palotákra van építve 
s az idők folyamán e faalkatrészek elkorhad­
tak s emiatt az épület egy része lesülyedt. 
Az ásatások közben érdekes régiségekre is 
akadtak, többek köztt sírkövekre is, melye­
ken török turbán van bevésve.

— Kossuth-imádó amerikai. A cle­
velandi Kossuth-szobor leleplezésével kapcsolat­
ban érdekes apróságot elevenít föl az egyik 
clevelandi lap. Lakik Clevclandban egy előkelő 
ügyvéd, E. K. Wilcox, aki azon a napon szüle­
tett, amikor Kossuth Lajos Clevelandban beszé­
det tartott. Wilcox atyja annyira föllelkesedett, 
hogy „Éljen Kossuth“ nevet adott fiának. A 
derék Wilcox ugyanis azt gondolta, hogy az 
„Éljen“ valami kuruez magyar név. így jutott 
Wilcox ilyen névhez : Éljen Kossuth Wilcox.

■—■ Ugykel! neki! Ismeretes dr. Dra- 
jos Teofil nagybányai oláh ügyvéd eljárása, 
amelylyel a Kossuth-ünnep alkalmával nyíl­
tan becsmérelte Kossuth Lajost. Ezért a 
megsértett magyarság indítványt adott be a 
Kaszinó és a Polgári kör vezetőségéhez a 
magyarfaló ügyvéd kizáratása iránt. Mindkét 
kör ki is rekesztette tagjai közül. De más 
módon is megbüntették az ügyvéd magyar- 
falását. Abban a vendéglőben, ahova Drajos 
rendesen el szokott járni, az asztaltársaság 
tagjai kötéllel a mennyezetre húzták fel Dra­
jos székét s mikor Drajos a vendéglőbe jött, 
szégyenkezve kellett látnia az — in contuma- 
ciam végrehajtott népitéletet.

— Agyontaposta a ló. M.-Vásár- 
helyről írják: Tegnap délután egy közhuszár 
a Kossuth Lajos-utczán nyargalt végig egy 
megbokrosodott lóval. A ló a Főtéren leve­
tette hátáról a huszárt, aki oly szerencsétle­
nül esett a ló alá, hogy az mellkasát két el­
ső lábával bezúzta. A huszár nyomban ször­
nyet halt. A szerencsétlen véget ért huszár 
holttestét beszállították a katonakórházba. 
Temetése holnap délután lesz.

— A Beichsratból. Alig nyitották meg a 
Reichsrathot már is óriási botrányok színhelye lett. 
A tegnapi ülésein a napirendhez Diek cseh képvi­
selő beszélt.

Elders: Ez a lump merészkedik beszélni a 
sziléziai csehek érdekében 1 Ez a lélekkufúr a 
ki meg akarta vesztegetni a bécsi cseheket, hogy a 
tartománygyülési választáson a keresztényszocziális- 
tákra szavazzanak.

Dick: Az ilyen embernek nem is felölelek. 
Előbb igyekezzék, hogy bevegyék a tisztességes em­
berek közé !

Elders : A szegény sziléziai csehek még sem 
érdemlik meg, hogy ily egyén védelmezze meg 
őket.

Iro: Hát mi történt a Szent-Venczel pénz­
tárával ?

Elders: (Dickhez): Potom pár forintért eladta 
a bécsi cseheket az antiszemitáknak. Szégyeíje 
magát, hitvány áruló!

Breznovszki: Albrecht felé kiáltja: Maga a 
cseh zsidók pénzén gazdagodott meg.

Albrecht: Maguk pedig a cseh zsidókat gaz­
dagították.

Breznovszki; Ugyan no beszéljen. A maga . 
anyja nem is német asszony. Mindig csehül beszél.

Albrecht: erre dühösen felpattan és Brez- 
novszkihoz rohan, a kinek megragadja karját. Majd 
vadul kiáltja:

— Aljas ficzkó hogy merte megtá­
madni anyámat, a ki mindig német asz- 
szony volt.

Breznovszki: Hát már ez is sértés I
Albrecht: Hogy mondhatja, hogy anyám nem 

volt német asszony. Ez hazugság, a milyent csak 
ily szemtelen fiezkó költhet.

Breznovszki: Igen, maga cseh pénzen gazda­
godott meg.

Udrzal erre odarohan a veszekedő képviselők­
höz és szétválasztja őket.

Albrecht eltávozik a teremből, melynek ajta- 
ában visszafordul, Breznovszki felé kiáltva:

— Sajnálom, hogy ily aljas emberrel 
egyáltalában szóba is álltam. Stb. stb.

— Merénylet a fránczia köztársa­
sági elnök ellen. Mint egy ma érkezett 
sürgöny jelenti: Egy nagyon veszedelmes 
ember merényletét akadályozták meg tegnap 
Párisban, épen abban a pilanatban, midőn a 
Champ Élysée palotába, mely tudvalevőleg 
a franczia köztársasági elnök székhelye — 
egy kerítésen át be akart mászni, hogy meg­
ölje az elnököt, Mászás közben a rendőrtiszt- 
viselők nyakon csípték, kik töltött revolvert 
és hegyesre fent tört találtak nála, zsebében 
pedig egy anarchista újság volt. Nagyon 
veszedelmes embernek tartják, mert nevét a 
rendőrség titkolja.

— A pozsonyi gazdasági kiállí­
tásra ^vonatkozólag értesítenek bennün­
ket, hogy a géposztályban a kiállítás legnagyobb 
vonzerejét képezték Kállai Lajos által bemuta­
tott teljesen uj szerkezetű benzin-lokomobilok 
melyek a közönség legnagyobb bámulatára egy­
szerre 6 különböző nagyságú cséplőt tartottak 
kiállítók gyönyörgödtetésére működésben. Ezen 
kiállított benzin-lokomobilok oly bámulatosan 
egyszerű szerkezettel bírnak, hogy azt bármely 
10 éves gyermek játszva üzemben tartani ké­
pes, teljesen igazolva, hogy ezen benzin-moto­
rok a kiállításban általános feltűnés tárgyát ké­
pezték, A kiállított legújabb szerkezetű Kállai 
Lajos féle motorok iránti általános érdeklődés 
fényesen igazoltatott, miután ezek két kitünte­
tő oklevélben, egyéb kiállított gazdasági gépei 
pedig hat, összesen tehát nyolez kitüntető ok­
levélben részesültek, mely siker egyetlenegy ki­
állító gyár által sem éretett el.

— A Neravölgyi arany mosás iránt, 
a melyről már több ízben megemlékeztünk, 
mindig nagyobb érdeklődés mutatkozik. Nem­
csak az aranytermő Nera-folyó vidékének 
egyszerű szegény lakossága, hanem a tudo­
mányos pénzvilág is élénken érdeklődik a 
Wenatof mérnök által megkezdett és az ed­
digi eredmény szerint a kiadásokon felül csak­
nem 100’'u-ot jövedelmező aranymosás iránt. 
Pénzügyi körökben éppen most tervezik egy 
nagyobb részvénytársaság létesitését, hogy a 
természet által nyújtott nagymennyiségű ara­
nyat a felállítandó modern gépekkel annál 
sikeresebben és tökéletesebben választhassák 
ki a folyó iszapjából Ha a tervezett részvény­
társaság létrejön, megelevenedik a Nera-folyó 
völgye és a vidék lakosságára az eddiginél 
minden tekintetben szebb és jobb jövő vára­
kozik, mert a fellendült gazdasági élet a ter­
vezett vasútvonal kiépítését is bizonyára siet­
tetni fogja, s igy közelebb jutva a főforgalmi 
utakhoz, mindjárt ismertebbé válik nemcsak 
a vidék, hanem annak lakossága is.

—- Ötszörös gyilkosságot követett 
el Damerkowban, Stolp kerületben (Pomerá- 
nia) egy Batin nevű munkás, aki fejszével 
leütött egy Dona nevű özvegyasszonyt. Ami­
kor a gyilkos a pénzt el akarta rabolni az 
asszonytól, épp akkor haladt arra egy Grünst 
nevű asszony három gyermekével. Batin, 
hogy tanúi ne legyenek borzalmas tettének, 
az anyát és három gyermekét is meggyil­
kolta s azután elmenekült. Eddig nem akad­
tak nyomára.

— Köknek debiije a pusztán. Pusztát 
vásárolt a budapesti szappankereskedő Kohn. Elő­
ször rándult ki a birtokra a család. A kis Móriczka a 
mamával sétált a tanyaudvaron. Beszalad egy birka. 
Móriczka ilyet nem látott Budapasten.

Móriczka : Mama, mi ez ?
Mama: Birka Móriczkám.
Móricz (kis vártatva): Mama, ugy-e ez a birka 

zsidó ?
Mama (csodálkdzva): Miért volna ez a birka 

zsidó, Móriczkám ?
Móricz: Olyan görbe neki az orra.
— Az angol király hatalma. Egy 

ausztráliai tanitó következőleg zengte egy a 
koronázás alkalmából rendezett ünnepélyen 

• az angol király hatalmát és dicsőségét: „Ed- 
i várd király tehát most uralkodója egy konti- 
i nensnek, 100 félszigetnek, 100 tónak, 2000 
| folyónak és 10,000 szigetnek. Kezével int és 
[ 900,000 harcos vonul fel győzni vagy meg­

halni, meghajtja fejét és az adott jelre 1000 
hajó és 100 ezer matróz engedelmeskedik a 
tengeren akaratának. Jár a földön és léptei­
nek legcsekélyebb nyomát 30 millió ember 
őrzi. Az asszír birodalom nem volt ily népes. 
A perzsa birodalom nem volt ily hatalmas. A 
karthágói birodalom nem volt ily kiterjedt. 
A romai birodalom gyenge, Görögország pe­
dig csak egy kis falu volt a brit' világbiro- 

j dalomhoz képest. „ E hazafias tirádákat persze 
j lelkes éljenzés és tapsvihar követte.

— Az angolok és az ének Ha az a 
i rengeteg pénz, amit az angolok elemi iskolában 
; énekoktatásra fordítanak, akkor Angliának két- 
l ságkivül rendkívül muzsikális népnek kell len­

nie. Az ez idei kékkönyvben ki van mutatva, 
hogy az állami támogatásban részesülő ónekis- 
kolákban mintegy 4 3/í millió gyermek részesül 
énekoktatásban s hogy e czélra kürülbelül öt 
millió koronát fordít az angol kormány. A leg­
szebb eredmény a városokban tapasztalható, de 
a kótából való éneklés egész Angliában mind 
nagyobb tért hódit. Az esti továbbképző isko­
lákban negyven tárgy közül a kedveltséget te­
kintve hatodik helyen áll az ének.

— Egy siómét kisasszony szép né­
met kiejtéssel, a háztartással és kézimunka 
minden ágában jártas, ajánlkozik akár ház­
vezetőnőnek, akár gyerekek mellé. Ajánla­
tok: „Schteuerin“ ez. alatt postrestante 
kéretnek.

— Ma este a Dréher nagy Sörcsar­
nokba Disznótór.

Gyászrovat.
>

Trandafir Baba temetése. A vi­
ruló szép leány ott fekszik kiterítve a szü­
lői ház emeletének egyik utcza felöli szobá­
jában. A feketével bevont szoba szomorú 
hangulatát ifjú barátnők elfojtott zokogása 
az anyák szemeiből sűrűn ömlő részvét 
könnyek, a férfi látogatók arczára ülő sötét 
bánat kifejezése teszi még szomorúbbá. Az 
érczkoporsó körül gyertyák égnek. A fala­
kat és a ravatalt a koszorúk egész özöne 
borítja. Tarka szin vegyületet képeznek ezek 
szalagjai. Mindenik koszorúnak a szalagja 
mond valamit a halott emlékének. És min­
den szó, minden betű, szeretőiről beszél.

A családhoz nagy számmal érkeznek 
a részvét iratok, táviratok és részvét láto­
gatások. A ravatalra helyezett koszorúk 
szalagjai ezeket tartalmazzák :

Kicsi Babának Dönczy. (Éjszaky Ödön.) 
Szeretett Babámnak Böske. (Pál Böske.) Ida 
néni Babának. (Sz. Kovács Jánosné.) Ara­
nyos Babának Ákos bácsi, Erzsi néni. (Szent­
királyi Ákos dr. és neje.) A drága Babának 
szeretettel Margit és Sanyi. (Dobál Margit és 
férje Szterényi Sándor.) A kedves Babának. 
(Janett néni és Kővári bácsi. (Kőváry László 
és neje.) Az ártatlanságnak. Somlyai Lász- 
lóné. A drága Babának kereszt apa (Hir- 
ling Mihály.) Felejthetetlen drága Babánk­
nak Idus és Málika. (Mucsi nővérek.) A mi 
drága Babánknak Melanie és Józsi. (Az el­
halt nővére és férje, Mósa József.) Áz édes 
drága Babánknak Pata és mama. Szeretett 
Babának Erzsiké és Margitka. (Gajzágó Ti- 
vadarné leányai.) A felejthetetlen édes 
Babának nagy mama. (Makoldi Sámuelné.)

Egy szép koszorú rózsaszínű szalagján 
ez a vers olvasható :

Seb lön halálod
Mely be nem heged, 
Szerelmem átkisér 
A menybe fel.
E földön itt, 
Én nem feledlek el.

Babuskőjának örökre hü
Totyója.

Felejthetetlen Babának Iza. (Klupáthy 
Iza.) Feledhetetlen drága Babának Johanka 
néni és Dobál bácsi. Szeretett kis Babának 
Pepi néni Gyula bácsi és Gyuluka (Szent­
királyi Gyula és családja.) Kedves kis Babá­
nak szeretett Olga (Purjesz Olga.) Az én 
édes Babámnak Béla (Trendafir Béla). Az 
édes Babának Béla (Dobál Béla). A kedves 
kis Babának Irma néni Miczi és Péter (Özv. 
Mózsa Józsefné és családja.) Kedves Babának 
Deák Pálné. Feledhetetlen Babánknak Anki, 
Toncsi, Giszke, Ella, Alice, Ilonka, Ibolyka, 
(Barátnői az elhunytnak.) Isten vele, Imberi 
család. Babának: Ida, Giza, Pólya, Béla 
(Rokonok.) A legkedvesebb Babának Benkö.

A temetés d. u. 3 órakor nagy részvét 
mellett ment végbe. A temetésen Kolozsvár 
város közönségének szine-java részt vett. 
Megjelent a polgármester, főispán, a tör­
vényhatóság tagjai, a kiterjedt család min­
den tagja s a fiatal leány barátnőinek nagy 
társasága.

A temetési szertartást Biró Béla apát- 
plébános tartotta segédlettel. A koszorúkat 
külön kocsikon szállították ki a temetőbe, 
mely egy fiatal leány örök álmát fogja őrizni. 
Nyugodjék békével.

Közgazdaság.
>

Oabona-árak :
Kolozsvár, október 23.

A mai hetivásáron a gabonaárak a kö­
vetkezők voltak :

a helyi vasút állomásnál átvéve.

kor. fii.
Búza romként 13 20

kor. fii.
14 40

Rozs „ 11 — 11 40
Ó Törökbuza „ 13 40 13 60
Uj Törökbuza „ 10 80 11 40
Takarmány árpa „ 10 40 10 80
Árpa jobb „ 11 20 11 60
Zab „ 9 60 10 —
értve mind m. mázsánként, vaggon áru és

LEGÚJABB.
Az„ Ellenzék“ táviratai, telefontudósilása 

és sürgönylevelei.

MÖKségi és körjegyzők 
közgyűlése.
Budapest, okt. 23.

A magyarországi községi és közjegy­
zők orsz. központi egylete e hó 26-ikán tart­
ja rendes évi közgyűlését, az előző napon 
pedig választmányi ülését.

A gyűlésen az alapszab ily szerű tár­
gyakon több fontos inditványnyal is foglal­
koznak. Ilyen a torontálmegyei jegyző egy­
let indítványa jegyzői kamarák létesítése 

; tárgyában, a fehér megyei egylet indítványa 
a közigazgatási tanfolyamnak hallgatóinak 
önkéntességi joga tárgyában, a györmegyoi, 
Komárom, Szilágy, Mosonmegyei egyletek 
indítványa az adókezelés államosítása tár­
gyában, a szatmármegyei egylet indítványa

aziránt, hogy az egyletek kérjék fel megyé­
jük orsz. képviselőit, akik a jegyzők helyze­
tének javítására a kormánynál és törvény­
hozásnál közben járjanak, a zalamegyei egy­
let jiasonló tárgyú indítványa stb.

A beregi havasok bejárása.
Budapest, okt. 23.

Szolyváról jelentik a Búd. Tud.-nak; 
Kazy József min. orsz. tanácsos a rutén ak- 
czió vezetője a napokban Beregmegye szoly- 
vai járását utazta be, hogy a gróf Schön­
born féle uradalomtól bérbe vett hegyvidéki 
gazdaságok és legelők mikénti felhasználá­
sáról személyesen győződjék meg. Különö­
sen fontosnak tartják a miniszteri megbízott­
nak a beregi havasokon való megjelenését, 
a melyről a miniszteri megbízottnak a hava­
si legelőknek okszerű kihasználására vala­
mint az egyes havasokhoz fűződő közgazda­
sági igényeknek minél tökéletesebb kielégí­
tésére vonatkozó intézkedéseit is várják.

Megér «lesneIt k i t iintetés.
Segesvár, okt. 23.

Nagy-küküllővármegye törvényha­
tósági bizottsága legutóbb tartott köz­
gyűlésén elhatározta, hogy Somogyi 
István alispánnak 25 éves szolgálata 
alkalmából a vármegyében szerzett ér­
demei elismeréséül lefesteti arczképét. 
E kép, a melyet Gyárfás Jenő sepsi- 
szent-györgyi festőművész festett im­
már az alispán hivatalos szobáját fogja 
díszíteni annak a sreretetnek és tiszte­
letnek jeléül, a melyet a közönség e 
nemzetiségi vármegye első tisztviselője 
iránt érez.

Üldözött anairkisták.
Budapest, okt. 23.

A milánói rendőrség értesitette bi­
zalmas körlevélben a külföldi rendőrsé­
geket, hogy két veszedelmes anarkista 
Milánóból eltűnt. Azt hiszik, hogy a 
Keletfelé vették utjokat.

Mntrányo* állapotok az
Aradi széni i nári w ni bán.

Wlassics Gyula dr vallás- és közokta­
tásügyi miniszter még a nyáron megbízta 
Jancső Benedek dr. miniszteri biztost, hogy 
az aradi román egyházmegyei papnövelő- és 
tanítóképző intézetben uralkodó állapotokat 
vizsgálja meg s tegyen róla részletes jelen­
tést. Jancső Benedek megbízatásában el is 
járt és konstatálta, hogy úgy ezen intéze­
tekben, mint a többi iskolában az előirt tan­
tervtől eltérőleg folyik az oktatás és hogy 
a sok viszásság miatt a tanintézetek műkö­
dése egyáltalán nem felel meg feladatának. 
Első sorban valóban megbotrákoztató azon 
hanyagság, mely a magyarnyelv oktatása 
körül észlelhető. A magyarnyelvre nincsen 
képesített tanár, a ki eddig tizenöt éven át, 
mint képesített tanár a magyar nyelvből 
előadásokat tartott, Sípos Péter dr. más 
tárgyakat ad elő, más képesített tanár az 
egész szemináriumban nincsen. Maga az 
igazgató Giorogar Romulusz sem képesített 
tanár, ő különben egyházmegyei felügyelő, 
tanár és igazgató egy személyben. A két 
intézetben még mindig használják a Kiepert- 
féle német térképeket, daczára annak, hogy 
azok már évek óta a magyar iskolákból ki 
vannak tiltva. A tanítóképzőbe felvettek oly 
tanulókat, kik alig végeztek többet egy-két 
gimnáziumi osztálynál, jóllehet törvény sze­
rint legalább is négy középosztály végzé­
sét kell kimutatni : a miniszteri rendelet el­
lenére leányokat is bocsájtanak magánvizs­
gálatra s most már az a furcsa állapot ál­
lott be, hogy több a magántanuló, mint a 
rendes tanuló. Ez anomáliák megszünteté­
sére a miniszter előreláthatólag legközelebb 
újból biztqst fog kiküldeni, hogy e visszás 
állapotoknak véget vessen.

Megszökött végrehajtó.
Eszék, okt. 23.

Autoníjevics Dusán, mitroviczai vég­
rehajtó nagy összegű hivatalos pénz 
elsikkasztása után megszökött.

Wagy sztrájk.
Budapest, okt. 23.

Párisból sürgönyzik, hogy Dun- 
kerque-ben óriási mérveket öltött a 
sztrájk.

A sztájkólók több kocsit, őrházi­
kót a tengerbe döntőitek.

Délután összetűztek a rendőrség­
gel, miközben a sztrájkolok egyrésze 
a boltokat'fosztogatta ki.

A kikötőben elakarták vágni egy 
szénszállitó angol gőzösnek a köteleit.

Felgyújtottak sok vászon csoma­
got, áruezikket s egy rakás nitrátot.

Végre is a katonaság nagy nehe­
zen visszaszorította a dühöngő sztráj- 
kolókat.

Főszerkesztő :
HAHTMA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő ős laptulajdonos :
MAGYAR Y MIHÁLY.

Nyilttér.

Valamelyik doktori-fokon lévő fiatal 
jogász szigorlat elökéssitésére kereste­
tik. A kik erre képességgel bírnak — küld­
jék ajánlataikat teljes czimükkel „Jogász 
Doktor“ czim alatt post-restante a kolozs­
vári főpostára.
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Hirdetmény.
A kolozsi magy. kir. állami ménesgazdaság 

kolozspusztai gazdaságában:
32 darab hizlalásra alkalmas kisorolt jábmos ökör, 
52 „ 3—4 éves feljavított kos,
40 „ folyó toklyó ürü szabadkézből eladatik.

Megkeresésekre bővebb felvilágosítással szol­
gál „a m. kir. állami ménesgazdaság intézősége“ 
Kolozspuszta u. p. KoIOZS.

Az állatok megtekinthetők Kolozspusztán 
vasút állomás Kolozs-Kara, hová előzetes 
bejelentés esetén venni szándékozók részére fogat 
küldetik.

Közvetítők (ügynökök) nem dijaztattnak.
Kolozspuszta, 1902. október hó.

Egy 22—26 éves, hadmentes, 
jól képzett
== vas- és fűszer-----rr

kereskedő-segéd,
aki beszél magyarul, németül és 
románul, ügyes elárusító, azon­
nal elfogadtatik a ===

GOMBÁR JÁNOS kâSâÂKÂ
(Alsófehérmegye.)

1149 1—5
M. kir. állami 

ménesgazdaság Intézősége.
Ugyanitt egy jóházból való fiú 
tanulónak is felvétetik.

1139 1—1

ÜGYVÉDI ÍRNOK (esetleg idősebb U jelölt) ki románul
tökéketesen 

beszél és az összes ügyvédi teendők önálló vég­
zésére képes, alkalmazást nyerhet 1140 2—3 
Dr. EVÍérő Ssmts borosjenői ügy vödnél.

Egy pár pej 
kitűnő öt éves 
164 cm. magas.

hámas ló
Egy fekete 33A éves 170 
cm. magos paripa szép al­
kotása, s 10 drb tele vér, 
1 forkschire, 4 hónapos

faj disznó eladó
Czim : a kiadóhivatalban. 'WíS

1038 3—3

Wía BÚTOR RAKTÁR és 
KÁRPITOS Mis MELE.

I MAYER GÉZA
® KOLOZSVÁRT Jókai-utcza 4. sz. alatt. 

ÉL- Állandóan raktáron nagy választékban 
• teljes lakás, szalon, ebédlő, háló, gyér­
ül mek és férfi berendezési bútorok, ügy 
A egyes bútor darabok, valamint vasbuto- 

rok a legnagyobb választékban kapható.
Elvállalok mindennemű kárpitos munkát 

® a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig. 
® Bútor javítást és átalakítást a leg- 

olcsóbb árban számítok.
@ Tgy helyi mint vidéki megrende- 

lések gyorsan és pontosan eszközlök.
A A n. é. közönség b. pártfogását kérve 
A Tisztelettel 922. 11—25.

© Máyer Géza
y , kárpitos és díszítő.

M ust-elad ás.^S
légium " '

Mirlsslól szőlőjében f. év november hó 1 én és követ­
kező napjain leszüretelendő termésből a kollégium részébe 
jutó mintegy 90—1OO hektóliternyi

IRizling, Som, 
Muskotály,

® Tramini.
és más vegyes fajú must, f. évi november 3-án d. e. lOórakor 
megtartandó nyilvános árverés útján elfog adatni.

Kikiáltási ár: Hektoliterenként 50 ksrena.
Bánatpénz 400 korona.

Az árverés Nagy-Enyeden, a kollégium jószágigazga- : 
tósági irodájában fog megtartatni, hol a részletek feltételek > 
korábban is megtudhatók. ;

Nagy-Enyed, 1902. október 18.

1141 2—3 A Bethlen-Koílégium
jogügyi- és jószágigazgatósága.

▼ Uj női divat terem, v
v Van szerencsém a nagyérdemű hölgykö- 
J zönség tudomására hozni, hogy Kolozsvárt, y 
A Mátyás király-tér 10 sz. alatt egy A

| női divattermet |
A nyitottam. A

Elvállalok mindennemű angol és franczia V 
A ruhák u. m. estélyi és báli toilettek, utczai és A 
V lovagló ruhák, valamint kabátok és gallérok és V 
A minden e szakba vágó munkák elkészítését ju- 
w tányos árban. w

Minthogy gyakorlati képzettségemet Buda- J 
A pest, Bécs és Berlin legelőkelőbb szalonjaiban A 
V nyertem, valamint a szabászatban való kiképez- ▼ 
A tetősemet a világhírű „Szabó Akadémián“ 
w Berlinben; abban a szerencsés helyzetben va- w 

gyök, hogy t. megrendelőim legkényesebb izlé- .
A sét is kielégithetem.

A n. érdemű hölgyközönség pártfogását ” 
A kérve, egyben értésére adni bátorkodom, hogy A 
▼ a szabászat minden ágában akadémiai szisz- V 

téma szerint oktatást adok.
w Kitűnő tisztelettel w
I INKEI (hídig) MIHÁLY a
W női szabó. 2124. 6—20.

Jó alakú tartós és olcsó czipő 

ZZZZZ csakis

| Hoz Sándor
czipő raktárában kapható 

KOLOZSVÁRT, 
Mátyás király-tér 16. (Unió-u. sarkán.) 

Czipész műhelyek berendezve. 
Czipő Crexnek és czipő sámfák kaphatók.

308. 44-50.

Alapítva ke®

1859-ben®
Alapítva 

1859-bcn

fa

Íí

fa
:©

P
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' Orsz. kiállításon.
Van szerencsém a n. é. közönség becses 

figyelmét felhívni a 43 év óta fennálló

Neff Ádám utóda
czimü jó hírnevű Rum és likőr gyúrómra, úgy­
szintén fűszer üzletemre Wesselényi Miklós-utcza 
29 szám (volt Hid-utcza) a főpostával szemben, 
a hol is raktáron vannak saj át gyártmányú 
Rumok mindennem Likőrök valódi Seprő és 
Szilva pálinkák, székely fenyőviz, a legjobb hazai 
és franozia cognak, a legfinomabb egészen friss 
thea Peco, császár mélán, valódi orosz Karaván 
és mardarin theák eredeti kis és nagy csoma­
gokban. — Erdélyi házilag kezelt »sítall és cso­
magé borok naponta friss töltésű buteliás sörök. 

■ Mindennemű fűszeráruk minden rendelést 
házhoz szállítok. Vidéki rendelések azonnal tel- 
jesittetnek jó minőség és szolid árak mellett.

A n. é. közönség eddigi pártfogását jövőre
is kérve 
1015 8—25.

©:

&
ík

Kiváló tisztelettel
Neff Ádám utóda.

Alapítva 
1859-ban

v UTÓ AJ
férfi szabó terme. -*^5® A

Kossuth Lajos-utcza 10. szám. (Régi unit, kollégium.) V
Miután szabászati szakképzettségemet a Á 

nagyméltóságu ipar és kereskedelemügyi m. ▼ 
kir. miniszter ur által engedélyezett ösztön- A 
díj folytán Európa legelső intézetében Drez- 
dóban kitüntető eredménnyel sze- 
reztem. ™

Ennélfogva a szabászat terén előforduló 
mindennemű úri ruhákat úgyszintén papi A 
palástokat és jelmezeket a legutolsó V 
divat szerinti szabással a legmagasabb igé- 
nyéknek megfelelően készítek el.

Legfőbb törekvésem oda irányul, hogy . 
pontos, izlésesés jó munkával szolgálhassak A 
nagybecsű rendelőimnek, mivel termemben ▼ 
csakis elsőrangú és szakképzett munkások- 
kai dolgoztatok, mindezek folytán a nagy- 
rabecsült rendelő közönség szives pártfogását a 
kérve maradok 869. 25—30. _

Kiváló tisztelettel ’
Ütő Árpád.

A ki téli tűzifa szükségletét idejekorán fedezni 
kívánja, ne mulassza el

Stotter Jakab tűzifa raktárát
Fe encz József-ut 41 szám alatt,

megtekinttni, a hol
4 □ méter I. osztályú bükkfa házhoz szállítva
4 □ m. válogatott vastag hántott „ „
Teljes 4 □ méter I. oszt, bükkfa felapritva 

és házhoz szállítva . ,................
Teljes 4 □ méter válogatott vastag hántott 

fa felapritva és házhoz szállítva . . .
100 kg kurtára aprított I. oszt bükkfa 500 

kg.-tól felfebb . . ,.....................

22 K.
24 K.

26

27

1

K.

K.

K. 50 f.

Nagyobb megrendelésnél. megállapodás szerint, 
——4— kedvező fizetési feltételek. ———

Telefon szám 267. 18—30

férfi és női czipész KOEOZSVART. Kossuth Lajos 
utcza 10 sz. (Volt Unitárins collegium.)

Tisztelettel van szerencsém tudomására hozni helyi és vi­
déki t. megrendelőimnek, valamint a nagyközönségnek,, hogy a 
tizenhat év óta szolid alapon vezetettczipész űz-
letemet Wesselényi Miklós-utcza 13 sz. alól Kossuth-utcza 
10 sz. alá, a volt Unitárius Uollegium épületébe he­
lyeztem át, hol mint eddig, úgy a jövőre is fő törekvésem lesz 
a legkényesebb ízlésnek is megfelelhetni.

üzletemben, a saját műhelyemben készült és nem idegen­
ből ide importált első minőségű férfi-, női- és gyermek czipők 
kaphatók. Megrendelésekpedigpontosangyorsan és lelkiismere­
tesen teljesittetnek. — Vidéki megrendeléshez elegendő egy

bol ide importált első minőségű i 
kaphatók. Megrendelések pedig po: 
tesen teljesittetnek. — Vidéki m 
használt czipő beküldése.

Az eddigi szives bizalmat megköszönve, kérem t. megren­
delőim további kegyes támogatását Hazafias tisztelettel

E I S E E R M Ó R
6—15. ’ férfi és női czipész.

Kossuth Eajos-utcza 1O sz. (Volt unitárius kollégium.)

A helybeli és vidéki n. é. közönség további pártfogásáért esedezve maradok 
Tisztelettel

őrs és tiszta munká-

Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönség becses tudomására hozni, hogy 18 évóta fen- 
álló és jó hírnévnek örvendő

szobafestő- és mázoló üzletemet
Kolozsvárt, Ovár, Klastrom-utcza 2. szám (saját ház.) 

újonnan berendeztem s külföldi mintákkal és homlokzat gépekkel elláttam, mely abba a kellemes 
helyzetbe juttatott, hogy bármely

díszesebb munkák kivitelére is vállaikozhatom
Több évi tapasztalatom, szakképzettségem alapján megrendelőimet pontos gy 

val biztosíthatom. Elvállalok utczai homlokzatok lefejtését a legdíszesebb kivitelben a legjutányo- 
sabb árak mellett.

896. 20—30.
Benjámin Salamon

szobafestő és mázoló
Kolozsvárt, Óvár, Klastrom-utcza 2 sz. saját ház.

Tele fonsz, ajrj. Kény érliszt fogyasztó közönség figyelmébe! Telefonsz. 399.

A hét év óta fennálló és szolid alapokon vezetett üzletem t. vásárló közönsége előtt már rég bebízonyult tény és valóság, 
hogy az ország; legjobb lisztjei, a legolcsóbb árban nálam

STERN JÓZSEF lisztkereskedőnél, Wesselényi Miklós 
utcza IS szám alatt kaphatók.

Egy próba megrendelés elegendő, hogy erről bárki is meggyőződést szerezhessen. — Ugyanott a közönség kényelmére 
a legjutanyosabban mindennemű linóm minőségű fűszeráruk is, valamint elsőrendű, kitűnő qualitásu

972. 15—30.

waggon és ölszámra, yágottfa mászsánkint házhoz szállítva, m VT
....- teljes méret és felelősség mellett kaphatók. ..... — 4- U

STERN JÓZSEF liszt, fűszer és fakereskedő.

Strasser Lajos
—.......... " Főüzlet: '"" ~

A Wesselényi Miklós-ntcza 22. sz.
KOLOZSVÁRT < ....ú,:,,: Fiók-üzlet: .....  A

Egyetem-u. a New-Yorkkal szemben. V

Kizárólagos raktár a leghíre­
sebb bel- és külfölíli kalap-

•"'^gyárakból.s 7
Minden idényre uj modellek 

a legdusabb választékban.
Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl.

V 921.
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A nálam vett cylinder kalapok ingyen vasaltatnak.

Fodor József
cs. és kir. udvari szállító, kárpitos és díszítő.

BURAPEST,
V. Nádor-utcza ü

KOLOZSVÁR, 
Szentegyliáz-u. (>. (Status palota)

Kolozsvárt, Szentegyház utczai raktáraimban állandóan nagy választék saját műhe­
lyemben készült ízléses és szolid kivitelben kész ebédlő, háló, szalon, férfi és leány 
szoba berendezésekből, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Teljes lakás berendezések vállalata, rajzok szerint is,
stylszerü kivitelben.

Lelkiismeretes kiszolgálás! Mérsékelt szabott

szigorúan
867. 24—50.

árak!
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72
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szövetek zászlók és czimerekkel. Kölcsönképen is.

KITÜNTET
9 éremmel. VE SESZTÁK JÁNOS KITÜNTETVE

9 éremmel.
porczellán-, majolika és űvegfestészete Kolozsvárt, Jókai-utcza 2 sz. gr. Rhédey-ház, a Uíew-York 

szállodával szemben.
Porczellán-festészetemben magyar, franczia, angol s japáni stylben úgy teljes készleteket, valamint 

egyes darabokat készítek és készletek kiegészítését elvállalom. Elvállalok mindennemű porczellán-, majolika-, 
és üvegfestészetet, fényképek, czimerek és monogrammok elkészítését, valamint tűzben való por­
czellán forasztásokat is. Női kézi munkára való eiörajzolás és kifestés u. m. vászonra, selyemre, 
bársonyra stb., műkedvelőknek mindennemű festészetben mérsékelt dij mellett oktatást adok s az általuk
festett porczellán tárgyak

Festés alá való tá
i kiegészítését felvállalom.

Festés alá való tárgyak a porczellán-festékek legnagyobb árválasztékban nálam minden olcsón 
■on kapható. 932. 13—50.

Uj kályha raktár Kolozsvárt
Deák Ferencz-utcza 31. szám (volt Belközép-Mcza).

Bátorkodunk a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 
Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 31 sz. (volt Belközép-utcza), egy 

dús választékú

KALYHA RAKTARA
nyitottunk Raktáron 
kályhákat úgyszintén 
takarék tűzhelyeket, 
fürdő és kád burkola­
tokat a legegysze­
rűbbtől a legdíszesebb 
kivitelben.

Elvállalunk kályhák 
újra átrakását és ta­
karítását helyben úgy 
mint vidéken a leg­
szolidabb árban.

; Fő törekvésünk a t. 
közönség becses meg­
elégedését kiérdemein 
809. 9—40.

tartunk Majolika, Ó-Német honi (D4ániel)

'"a..- . „

W

Maradunk hazafias tisztelettel
MCHNOVSZKY és BINDER.

A nálunk készült munkákért teljes felelősséget vállalunk.

8»
88

II

Nyomatott az „Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.


